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Propositionens huvudsakliga innehall

Propositionen innehéller forslag till lagstiftning om artificiell insemina-
tion, dvs. inférande av-sperma i en kvinna pa konstlad vig. Denna lagstift-
ning bestar av dels en ny bestimmelse i 1 kap. fordldrabalken om faderska-
pet till barn som har kommit till genom insemination, dels en ny lag om
inseminationsverksamheten som sidan.

Den nya bestimmelsen i | kap. foraldrabalken innebér att ett barn som
har kommit till genom insemination med samtycke av moderns make eller
annan man som bodde tillsammans med henne under dktcnskapsliknande
forhallanden far samma rattsliga stéillning i férhaliande till denne som om
barnet hade kommit till pa naturlig vag. Denne man skall alltsd anses som
barnets rattslige far.

Enligt den nya lagen om insemination far sidan behandling i fortsitt-
ningen utféras bara pa kvinnor som ér gifta cller bor tillsammans med en
man under dktenskapsliknande forhillanden. En férutsatining ar vidare au
mannen har skriftligen samtyckt till inseminationen.

Insemination med sperma fran ndgon annan man dn kvinnans make eller
samboende far utforas bara pa allminna sjukhus under 6verinseendc av en
gynekolog. 1 detta fali krivs ocksa att det med hinsyn till makarnas cller
de samboendes medicinska, psykologiska och sociala forhillanden ar
lampligt att inseminationen dger rum. Bedomningen av om si ar fallet gors
ytterst av den ansvarige likaren. Denne viljer dven lamplig spermagivare.
Vid detta val far inte ngra mer speciella dnskemal om givarens egenska-
per eller kvaliteter i §vrigt tillgodoses.

Ett barn som har kommit till genom insemination bdér normalt upplysas
om detta genom fordldrarna nar det ar lampligt. Sedan barnet har uppnatt
1 Riksdagen 1984/85. 1 saml. Nr 2
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tillriicklig mognad har det ockséd ritt att fii veta vem spermagivaren dr.
Barnet kan viinda sig till socialnimnden pa orten eller till det sjukhus som
har udfort inseminationen for att ta del av uppgifter om givaren. 1 ovrigt
skall alla uppeifter om denne 1 princip vara sekretessbelagdat,

Den nya lagstiftningen foreslas trida i kraft den 1 januari 1983,

Lagiorslagen 1 denna proposition har granskats av lagradet. Propositio-
nen inaehiller dirfor tre huvuddelar: Ligradsremissen (s. 6=33), lagri-
dets yttrande (s. 34—41) och féredragande statsridets stillningstagan-
den till lagradets synpunkter (s. 42—43).
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Propositionens lagforslag Propositionens
lagforslag

1 Forslag till
Lag om andring i fordldrabalken

Hirigenom foreskrivs att i | kap. forilldrabalken' skall inforas en ny
paragraf, 6 §, av nedan angivna lydelse.

Nuvarande Iydelse Foreslagen Ivdelse

1 kap.
68

Har insemination utférts pé mo-
dern med samtycke av hennes
make eller annan man som bodde
tillsammans med henne under k-
tenskapsliknande forhallanden och
dr det med hénsyn till samtliga om-
stiandigheter sannolikt att barnet
har avlats genom inseminationen,
skall vid tillampning av 2—5 §§ den
som har limnat samtycket anses
som barnets fader.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1985, Lagen skall dock inte gilla i
friga om inseminationer som har utférts tére ikrafttradandet.

Har insemination utforts fore lagens ikrafttrddande pa en kvinna med
samtycke av hennes make eller annan man som bodde tillsammans med
henne under dktenskapsliknande forhallanden och ar det med hansyn tili
samtliga omstandigheter sannolikt att barnet har avlats genom insemina-
tionen, far efter utgangen av &r 1983 talan inte vickas om forkiaring enligt 1
kap. 2 § forsta stycket om att mannen inte ar far till barnet eller enligt 1
kap. 4 § tredje stycket om att ett erkdnnande av faderskapet som mannen
har lamnat saknar verkan mot honom.

! Balken omtryckt 1983: 485,
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2 Forslag till
Lag om insemination

Hiirigenom foreskrivs foljande.

1 § Medinsemination forstis i denna lag inforande av spermaci en kvinna
pi konstlad viig. '

2 § Insemination fir wiforas endast om kvinnan e gift eller bor tillsam-
mans med en man under iiktenskupsliknande forhallanden. For insemina-
tionen kriivs skriftligt samtycke av maken clier den man som kvinnan bor
tillsammans med.

3 § Insemination med sperma fran annan man in den som kvinnan ir gifi
eller bor tillsammans med fir uttoras endast vid allmiinna sjukhus under
overinseende av likare med speciahstkompetens i gynekologt och obste-
trik.

Likaren skall prova om det med hansyn tll makurnas eller de sam-
boendes medicinska. psyvkologiskit och sociala torhiallanden éir limpligt att
inseminationen dger rum. Inseminationen fir utforas endast om det kan
antas att det blivande barnet kommer att viixa upp under goda torhiallan-
den. Vigras insemination. far makarna eller de samboende begiira att
socialstyrelsen provar frigan. Socialstyrelsens beslut far inte overklugas.

Likaren viiljer lamplig spermagivare. Uppgifter om denne skail anteck-
nas i en sarskild journal, som skall bevaras i minst 70 ar,

4 § Ett barn som har avlats genom insemination som avses i 3 § har raft
att, om det har uppnatt tillricklig mognad. sjilvt fa del av de uppgifter om
spermagivaren som har antecknats i sjukhusets sirskilda journal. Social-
namnden ir skyldig att pa begiiran bitriida barnet med att skatta fram dessa
uppgifter.

5 § Omdetiett mil om faderskap till barn iir nédviindigt att £ii del av de
uppgifter som finns om en insemination. ir den som ar ansvarig {Or inse-
minationen eller annan som har tillgang till uppgifterna skyldig au pa
begiran av domstolen lAmna ut dessa uppgifter.

6 § Fryst sperma fir inte utan socialstyrelsens tillstand foras in hit i
landet annat 4n av allménna sjukhus.

7 § Den som vanemissigt eller {or att bereda sig vinning utfor insemina-
tion i strid mot denna lag cller under angivna férhillanden tillhandahaller
sperma for sddan insemination déms wll boter eller fingelse i hogst sex
manader.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1985.
Bestimmelsen i 4 § galler inte i fall da spermagivaren har liimnat sperma
fore ikrafttradandet.

Propasitionens
lagfirslag
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3 Forslag till

Lag om dndring i sekretesslagen (1980: 100)

Hiirigenom foreskrivs att 7 kap. 1 sckretesslagen (1980: 100 skall ha

nedan angivna lvdelse.

Nwvarande Ivdelse

Foreslugen Ivdelse

7 Kap.

Seckretess giller. om inte annat
foher av 2 §. inom hilso- och sjuk-
varden for uppgift om enskilds hil-
sotillstind eller andra personliga
forhillanden. om det inte star klart
att uppgiften kan rdjas utan att den
cnskilde eller nigon honom niir-
stiiende lider men. Detsamma giiller
i annan medicinsk verksamhet., sa-
som rittsmedicinsk och riittspsy-
kiatrisk undersokning. faststillande
av konstillhérighet. abort. sterilise-
ring. Kastrering och atgirder mot
smittsamma  sjukdomar, samt i
verksamhet som avser omsorger
om vissa psvkiskt utvecklings-
storda.

Sckretess giiller, om inte annat
foljer av 2 §, inom hillso- och sjuk-
varden for uppgift om enskilds hiil-
sotilstand eller andra  personliga
torhitlunden, om det inte stir klart
att uppgiften Kan régjas utan att den
enskilde eller nigon honom niir-
stiiende lider men. Detsamma giiller
i annan medicinsk verksamhet. sa-
som rittsmedicinsk och riittspsy-
kiatrisk undersokning. insemina-
tion, faststillande av konstilhorig-
het, abort, sterilisering. Kastrering
och atgiirder mot smittsamma sjuk-
domar. samt i verksamhet som
avser omsorger om vissa psykiskt
utvecklingsstorda.

Sckretess enligt forsta stycket giiller ocksd i sidan verksamhet hos
myndighet som innefattar omprévning av besluti eller sérskild tillsyn Gver
allmiin eller enskild hillso- och sjukviird.

1 fraga om uppgift i allmiin handling giller sekretessen i hogst sjuttio ar.

Utan hinder av farsta stveket far
uppgifter om insemination i vissa

fall limnas 1ill enskild enligt vad

som foreskrivs i lagen (1984:000)
om insemination.

Denna lag triider i kraft den 1 januari 1985.

Propositionens
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantride

1984-04-12

Narvarande: statsministern Palme, ordférande. och statsriiden L. Carlsson,
Lundkvist, Feldt, Sigurdsen, Leijon. Peterson, Bostrom. Bodstrom. Go-
ransson. Gradin, Dahl, Holmberg. Hellstrom. Thunborg, Wickbom

Foredragande: statsradet Wickbom

Lagradsremiss om artificiella inseminationer

1 Inledning

Artificiell insemination ir en befruktningsmetod som forekommer i stora
delar av vérlden. Trots att verksamheten under senare ar har tilldragit sig
allt storre uppmirksamhet ar lagstiftning om den sillsynt. 1 Sverige —
liksom i hela Visteuropa ~ saknas helt sadan lagstiftning.

I Sverige tillkallades i december 1981 en siirskild utredare ! med uppdrag
att utreda frigan om artificiella inseminationer. Utredaren, som antog
namnet inseminationsutredningen, lamnade i september 1983 betiinkandet
(SOU 1983: 42) Barn genom insemination. Betinkandet har remissbehand-
lats.

Till protokollet i detta drende bor fogas dels en sammanfattning av
betinkandet som bilaga 1. dels de lagforslag som liggs fram i betinkandet
som bilaga 2, dels en forteckning 6ver remissinstanserna som bilaga 3. En
sammanstillning av remissyttrandena har gjorts i justitiedepartementet
och finns tillginglig i lagstiftningsdrendet (Dnr 2553-83).

Betriffande nuvarande svenska och utlindska forhallanden samt utred-
ningens nidrmare overviaganden hinvisas till betankandet.

1 lagstiftningsirendet har 6verlaggningar hillits med foretriidare for de
danska. finlindska och norska justitiedepartementen samt det norska so-
cialdepartementet.

! Justitieombudsmannen Tor Sverne. Sakkunniga: professorn Holsten Fagerberg.
departementsridet Lars Hultstrand. overldkaren Ingrid Ursing och avdelningsdirek-
toren Kristina Widgren. Experter: riksdagsledamoten Lillv Bergander. professorn
Marc Bygdeman, sekreteraren Ann-Kristin Centerstig. psykologen Inga Gustafs-
son. professorn Ragnar Holte samt riksdagsiedamoterna Siri Hitggmark och Linnéa
Horlén.

Inledning
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2 Allmin motivering
2.1 Behovet av lagstiftning

Ofrivillig barnldshet utgor ofta et stort problem {6r dem som drabbas. 1
vissa fall kan barnlésheten botas genom olika medicinska dgiirder for att
hiiva sterilitet hos mannen. Niir dettainte éir mojhigt kan graviditet i en del
fall framkallas genom artificiell insemination. dvs. inforande av sperma i
kvinnan pi konstlad viig. [ det foljande anviinds den Kortare termen inse-
mination..

Insemination som en metod att avhjilpa barnioshet har i Sverige fore-
kommit i varje fall sedan 1920-talet. Verksamheten var till en bérjan
bivgsam men har numera en inte obetydlig omfattning. Insemination sker i
flertalet fall med sperma frin en anonym givare. s, K. givarinsemination.
Insemination forckommer dven med sperma frin kvinnans make cller
annan man som bor tillsammans med kvinnan under iktenskapsliknande
forhallanden. Denna form av insemination brukar — enligt en niagot
oegentlig termirologi — kallas makeinsemination. 1 Sverige har under
senare tid arligen fotts minst 230 barn efter givarinsemination och ungefiir
40 barn efter makeinsemination. En verksamhet med makeinsemination
bedrivs vid niira hilften av landets 56 kvinnokliniker. medan givarinsemi-
nation forckommer vid nio av dem. Makeinsemination, och i ndgra fall
iiven givarinsemination. utfors ocksa av ett antal privatpraktiserande gyne-
kologer.

Nigra siirskilda regler om faderskap till barn som har kommit tili genom
insemination finns inte i vart land. I stillet giller de allmiinna faderskaps-
regierna i 1 kap. forildrabalken. Betriiftande barn som fods i ett bestdende
iiktenskap innebiir dessa regler att mannen i iiktenskapet presumeras vara
far. Denna presumtion kan dock hiivas av domstol. om mannen — sisom
nir barnet har aviats genom givarinsemination — inte i biologisk mening ir
barnets far. Ar modern ogift eller har en faderskapspresumtion hivts. gar
det inte att forklara ndgon som far till ett barn som har kommit till genom
givarinsemination.

Som inledningsvis nimnts finns det inte heller sirskild lagstifining om
inseminationsverksamheten som sadan. Verksamheten bedrivs s gott
som uteslutande utifriin medicinska utgingspunkter och ir enbart under-
kastad de lagregler som giiller om medicinsk behandling i allmiinhet.

Inseminationsutredningen har i det tidigare nimnda betinkandet (SOU
1983:42) Barn genom insemination foreslagit dels nya regler i forildrabal-
ken om faderskapet till barn som har kommit till genom insemination. dels
en siirskild lag om inseminationsverksamheten som sadan.

Remissinstanserna har allmint understrukit vikten av att det rittsliga
skyddet for barn som har kommit till genom insemination forbiittras genom
en iindring av de nuvarande faderskapsreglerna i foriildrabalken. Si gott
som alla remissinstanser anser ocksi att tiden nu dr mogen att lagreglera de

Behovet av
lapstiftning
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nirmare foérutsittningarna t6r att insemination skall fi bedrivas. Nagra
remissinstanser — bl.a. Centerns ungdomsférbund och Barnens ritt i
samhillet — har dock uppfattningen att ett férbud bér inféras mot givarin-
seminationer, eftersom dessa inrymmer svira etiska avvigningar. Med-
borgarrittsrorelsen menar a andra sidan att det éver huvud taget inte finns
skal att | lag nirmare reglera verksamheten med sidana inseminationer.
Vidare anfor en majoritet inom socialstyrelsen att en lagstiftning om inse-
minationsverksamheten som siidan bor anstd titl dess att man har under-
sokt majligheterna att £ till stind en enhetlig reglering i hela Norden.
Enligt socialstyrelsens majoritet behévs det ocksi fortsatt forskning om de
psykologiska oc! sociala (psyko-sociala) aspekterna pa givarinsemination
innan denna v samhet lagregleras.

Sjilv finner jag det uppenbart att insemination fyller ¢n funktion for de
makar cller andra samboende par som inte kan fa barn pi naturlig vig.
Verksamheten har nitt en sadan omfattning att det inte skulle te sig rimligt
att nu foérbjuda den, dven om man — som ndgra remissinstanser — skulle
hysa tveksamhet frin etiska syvnpunkter infér denna befruktningsmetod.
Daremot ir det angeliget att verksamheten bedrivs i kontrollerade former
och att det blivande barnets biista tillgodoses sd langt det ar méjligt.

Liksom utredningen och remissinstanserna anser jag det angeliget att de
nuvarande faderskapsreglerna i forildrabalken éindras, si att de skyddar
dven barn som har kommit till genom insemination. Den osiikra stillning
som dessa f.n. har i rittsligt hinseende bor alltsa inte lingre bestd. Jag
Aterkommer till detta i ett senare avsnitt,

Av vad jag nyss sade framgar att jag, i likhet med utredningen och det
stora flertalet remissinstanser, anser att man ocksd bér undanrdja den
lucka som finns i lagstiftningen nér det galler forutsittningarna och for-
merna for sjialva inseminationsverksamheten. Det &r enligt min mening inte
godtagbart att denna verksamhet kan bedrivas utan sirskild tillsyn frin
samhiillets sida och utan att lagstiftaren har tagit stillning till de delvis
mycket kinsliga frigor som verksamheten ger upphov till. Man bor alltsd
inte droja med en sddan lagstiftning i vintan pa fortsatt forskning i dessa
fragor. Tvartom kan en inseminationsverksamhet som bedrivs i reglerade
former vara ett bra utgingslige for en sddan forskning. Givetvis kan de
resultat som denna forskning sa smaningom kan leda fram till medfora att
de stallningstaganden som nu gors senare far omprovas.

Nir det giller det nordiska lagstiftningssamarbetet kan jag nimna att
man i varje fall i Danmark och Norge inte for dagen har nigra planer pi att
infora lagstiftning om insemination. Vid de nordiska 6verlaggningar som
har hallits i detta lagstiftningsirende (se avsnitt 1) framhéll man emellertid
bade fran dessa linder och frin Finland att man inte sig nigra problem
med att Sverige redan nu dvervigde en sadan lagstiftning. Sjilv delar jag
denna uppfattning.

Sammanfattningsvis férordar jag att lagregler nu infors bade i 1 kap.

Behovet av
lagstiftning
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forildrabalken om faderskapet till barn som har kommit till genom inse-
mination och i en sdrskild lag rorandé inseminationsverksamheten som
sddan.

[ det foljande avser jag att behandla frigorna om

behorighet att utféra insemination i avsnitt 2.2,

andra villkor for insemination i avsnitt 2.3,

rittsverkningarna av insemination i avsnitt 2.4,

barnets ritt att fa veta sitt ursprung i avsnitt 2.5,

ikrafttradande m. m. i avsnitt 2.6. och

kostnader och resursbehov i avsnitt 2.7,

Mina kommentarer till de enskilda lagbestimmelserna aterfinns i spe-
cialmotiveringen (avsnitt 4).

2.2 Behdrighet att utfora insemination

Insemination ir en tekniskt sett mycket enkel metod fér att &stadkomma
befruktning. Den kan i princip utféras av vem som helst som har de ritta
tekniska hjdlpmedlen. Rittsligt sett ar det emellertid fraga om en medi-
cinsk behandling som ar underkastad de regler vilka galler for all annan
siddan behandling.

Enligt utredningen finns det inte anledning att darutdver uppstilla nagra
sarskilda krav for behorigheten att utfora makeinsemination. Nir det dar-
emot giller givarinsemination foresiar utredningen att inseminationen skall
fa utforas endast pa sjukhus under 6verinseende av en gynekolog och att
det dessutom skall krdvas att socialstyrelsen har titlatit sjukhuset att bedri-
va denna verksamhet.

Utredningens forslag har i allmédnhet lamnats utan erinran under remiss-
behandlingen. Landstingsforbundet anser dock att det inte bor kriivas
tillstand av socialstyrelsen for att ett sjukhus skall fa dgna sig &t givarinse-
mation. Vidare framfors fran frimst ldkarhall uppfattningen att dven pri-
vatpraktiserande gynekologer skall ha ritt att utféra givarinsemination.

Makeinseminationer ger inte upphov till nagra sarskilda etiska eller
psyko-sociala problem. Liksom utredningen och remissinstanserna anser
Jag darfor att denna verksambhet i princip inte bor f6lja andra regler in dem
som galler fér medicinsk behandling i allménhet.

Laget dr daremot annorlunda vid givarinseminationer. Denna verksam-
het inrymmer inte bara frigor av medicinsk art utan ocksa problem av etisk
och psyko-social natur. Enligt min mening ar det viktigt att verksamheten
anfoértros it likare med erfarenhet av barnlshetsutredningar och att ga-
rantier skapas for att den bedrivs under etiskt godtagbara former. Vidare
bor det finnas tillgdng till psykologisk expertis. Av dessa skil har jag
kommit till uppfattningen att givarinsemination hor fi utféras endast p
allminna sjukhus under Sverinseende av en gynekolog. Om denna verk-
samhet koncentreras till dessa sjukhus. fir man ocksa en sddan verblick

Behorighet att utfora
insemination
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dver verksamheten som &r en forutsittning for den forskning och uppfolj-
ning som ar dnskvird. Daremot bor det inte krivas att sjukhuset har fitt
tillstind av socialstyrelsen att figna sig at givarinseminationer. utan alla
allminna sjukhus bor enligt min mening ha rétt att bedriva en sadan
verksamhet. En annan sak ar att socialstyrelsen i egenskap av tillsynsmyn-
dighet Over sjukhusen har att dvervaka att inseminationsverksamheten
bedrivs pa ett godtagbart satt.

2.3 Andra villkor for insemination

Som tidigare har nimnts anviinds insemination f.n. som en metod for att
avhjilpa ofrivillig barnléshet. 1 konsekvens med detta utférs insemination
sa gott som uteslutande pa kvinnor som ir gifta eller bor tillsammans med
en man under dktenskapsliknande forhdllanden. Givarinsemination pé
kvinnor som inte lever i ett parforhillande med en man forekommer savitt
kint endast hos nagon enstaka privatpraktiserande gynekolog.

Enligt utredningens férslag skall insemination fi utforas endast i fall d&
kvinnan ar gift eller bor tillsammans med en man under dktenskapslik-
nande férhillanden. Detta forslag motiveras framfor allt med standpunkten
att barn i princip behdver forebilder frin bade en faders- och en moders-
gestalt for att ha de basta forutsittningarna att utvecklas gynnsamt. Utred-
ningen anser didrfor att insemination inte bor tillitas pa kvinnor som inte
bor tillsammans med en man vilken kan fungera som barnets far.

Utredningens forslag har tillstyrkts av det stora flertalet remissinstanser.
Hovritten for Nedre Norrland. Sveriges socialdemokratiska ungdomstor-
bund och Fredrika Bremer-forbundet anser dock att insemination skall
kunna utforas dven pa ensamstiende kvinnor, och Medborgarrittsrorelsen
menar att nigot annat skulle strida mot grundlagen. Slutligen dr Riksfor-
bundet for sexuelit likaberittigande kritiskt mot att kvinnor som lever i ett
lesbiskt parforhallande utesluts fran inseminationsverksamheten.

Lika litet som utredningen anser jag att det dr en allmin méinsklig
rittighet att under alla férhallanden fA tillgéing till givarinsemination. Enligt
min mening bér denna verksambhet. i varje fall f.n.. begriinsas till de fall
som har medfort att metoden har borjat anvandas, nimligen dé det av olika
skil brister i de naturliga forutsiattningarna att nd ett havandeskap. 1
avvaktan pa fortsatt forskning dr det vanskligt att bedoma om det fran
etiska synpunkter finns underlag att sprida den artificiella tekniken vidare
an sh. Avsaknaden av forskning om situationen for de barn som har
kommit till genom insemination talar ocksa mot att denna teknik anvinds i
andra fall in d& barnen kan vixa upp hos forildrar av bada kénen.

Liksom utredningen och de flesta remissinstanserna anser jag darfor att
insemination bor kunna utforas bara pa Kvinnor som ér gifta eller bor
tillsammans med en man under dktenskapsliknande forhillanden.

Av deita stillningstagande féljer att ett ytterligare villkor for insemina-

Andra villkor for
insemination
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tion bor vara att den man som kvinnan ar gift eller annars bor tillsammans
med 4r beredd att ta pa sig det faktiska faderskapet till det blivande barnet.
Utredningen har av denna anledning fércslagit att insemination skall kunna
utféras bara om mannen samtycker till inseminationen. Detta forslag har
lamnats utan erinran under remissbehandlingen. Aven jag ansluter mig till
forslaget. Till frigan om rittsverkningarna av detta samtycke aterkommer
jag i nista avsnitt.

Enligt utredningen bor det vidare kridvas att de makar eller samboende
som Onskar fi barn genom givarinsemination ir limpliga att fungera som
barnets férildrar. Utredningen anser att dessa for detta dndamal bor fi
upplysningar och rid om de siirskilda problem som moter vid en sadan
insemination innan de slutligt bestimmer sig for att [6sa problemet med
deras barnloshet pa detta satt. Vidare bor makarna eller de samboende
enligt utredningen genomga inte bara en medicinsk undersokning utan
ocksa en psyko-social utredning som kan ligga till grund {or provningen av
deras limplighet. Utredningen foreslar att bdde radgivningen och den
psyko-sociala utredningen skall utféras av socialnimnden, som redan nu
har en sddan uppgift nir det giller adoption av underariga barn. Ocksé
provningen av makarnas eller de samboendes limplighet som férildrar bor
enligt utredningen goéras av sociaindmnden, vars beslut skall kunna over-
klagas till lansratten.

Utredningens forslag har utsatts for en delvis ganska stark kritik under
remissbehandlingen. Behovet av ridgivning och information innan en gi-
varinscmination utférs har visserligen allmiant vitsordats, och remissin-
stanserna har i regel inte heller invdnt mot att en utredning och provning
gors av makarnas eller de samboendes lamplighet som forildrar. En klar
majoritet av remissinstanserna anser dock att dessa uppgifter bor laggas pa
det sjukhus dar inseminationen skall dga rum och inte pé sociaindmnden.

Liksom utredningen och remissinstanserna anser jag att det ar viktigt att
de makar eller samboende som vill avhjilpa ofrivillig barnldshet genom
givarinsemination far rad och information om de alternativ som star till
buds och vad de olika alternativen innebir fran medicinsk. psyko-social
och rittslig synpunkt. Enligt min mening har det stort virde.att makarna
eller de samboende far majlighet att diskutera dessa frigor med nfigon
erfaren person, sé att deras motiv for insemination blir noga évervagt.

Jag delar ocksa uppfattningen att det innan en givarinsemination utférs
bor utredas om det med hénsyn il makarnas eller de samboendes medi-
cinska och psyko-sociala forhallanden &r limpligt att inseminationen ager
rum. En medverkan frin samhallets sida till att ett barn kommer till genom
givarinsemination bor enligt min mening limnas endast om det kan antas
att barnet kommer att viixa upp under goda forhallanden. Nigon form av
provning av makarnas efler de samboendes lamplighet att virda och fostra
barnet ir darfor nédvandig.

Frigan ar emellertid vem som bor svara for den nimnda radgivningen.

Andra villkor for
insemination
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utredningen och prévningen. Att den medicinska bedéomningen bor anfor-
tros at det sjukhus dir inseminationen dger rum ar timligen sjalvklart. Néar
det diremot géller den psyko-sociala delen anser utredningen att social-
namnden dr mer limpad att ha hand om den, eftersom namnden — atmins-
tone pé de storre orterna — har personal som genom érenden om adoption
har skaffat sig kunskap och erfarenhet av en liknande typ av verksamhet.

Sjalv ar jag emecllertid inte dvertygad om att det dr den biista l6sningen
att den medicinska och den psyko-sociala bedémningen pd detta sitt
splittras upp pa skilda organ. Inte minst det niira samband som rider
mecllan de medicinska och de psyko-sociala faktorerna talar for att bedéom-
ningen gérs pd samma stille. Jag vill dven erinra om att de flesta sjukhus
har tillgang till kuratorer, psykologer eller psykiatriker for vilka bedém-
ningar av aktuclit slag inte ir nagon frimmande uppgift. Dessa kan vintas
fa betydligt storre erfarenhet av de sirskilda problem som méter vid
insemination iin personalen vid socialnimnden, som skulle komma i kon-
takt med dessa problem bara i ett fatal fall.

Sammanfattningsvis anser jag att uppgiften att svara for savil radgiv-
ningen infor en givarinsemination som utredningen och provningen av det
lampliga i att inseminationen dger rum bor liggas pé det aktuella sjukhuset
under Overinseende av den ansvarige ldkaren. Det slutliga beslutet bor
fattas av likaren. Om denne végrar inseminationen. bor de som har begirt
den kunna fa hans beslut 6verprovat av socialstyrelsen.

Det férhéllandet att bade rddgivningen och lamplighetsprovningen sa-
lunda boér ankomma pé sjukhuset hindrar sjdlvfallet inte att man frén
sjukhusets sida ibland kan ha antedning att koppla in socialtjinsten i detta
sammanhang. Jag terkommer till den frigan i specialmotiveringen. Det
bor ocksd understrykas att socialtjanstens service, liksom t. ex. familjerad-
givningen, star oppen for dem som vill ha ytterligare hjalp med att diskute-
ra de problem som kan uppsté i samband med en insemination.

En fraga som uppkommer vid den angivna lamplighetsprévningen dr om
de makar eller samboende som vill ha barn genom givarinsemination har
nétt tillrdcklig mognad for att bli fordldrar. Utredningen har foreslagit att
det efter monster av adoptionslagstiftningen skall kravas att makarna eller
de samboende har fyllt 25 4r. Detta forslag har kritiserats av nigra remiss-
instanser. Fér min del anser jag att det manga ginger kan vara befogat att
stalla upp ett sddant krav. Omstandigheterna kan dock nagon ging vara
sadana att en ligre alder bor godtas. Négon absolut aldersgriins bor dirfér
inte foreskrivas.

Till frigan om vilka krav som i ovrigt bor iakttas vid lamplighetsprov-
ningen aterkommer jag i speciaimotiveringen.

En fraga av annat slag 4r om ndgra sdrskilda krav bor stilllas pd givaren.
F.n. iir det den ansvarige likaren som viiljer lamplig givare. Darvid brukar
kravas att givaren ir fysiskt och psykiskt frisk. att han har normal intelli-
gens. att hans sperma ir av god kvalitet och att han inte har ndgon pavisbar
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arfilig sjukdom. Ibland stiills ocksa kravet att givaren dr under 40 ar och att
han ar gift och har egna friska hdrn  Vidare efterstravas i allmanhet att
givaren sa langt som mojligt har summa hdl‘fdl‘g ogonfalg och kroppskon-
stitution som den man vilken onskar ta pa sig faderskapet till det blivande
barnet. Andra onskemdl i fraga om givarens egenskaper och kvaliteter
brukar diremot inte tillgodoses.

Enligt utredningen bor givaren ocksé i fortsiattningen utses av den ansva-
rige likaren. Utredningen anser att ldkarcen dirvid bor stélla i huvudsak
samma krav pa givaren som de som f.n. brukar iakttas. Nagra sarskilda
regler om dessa krav behéver dock enligt utredningens mening inte medde-
las. utan det #r tilirickligt med de dligganden som lakaren har enligt
allmiinna likarinstruktionen (1963: 341).

Remissinstanserna delar i allminhet utredningens uppfattning att det ar
den ansvarige liikaren som bor utse limplig givare men att det i 6vrigt inte
behovs nigra sirskilda regler i friga om valet av givare.

Ocksi jag anser att det bor slas fast att de makar eller samboende som
vill ha barn genom givarinsemination inte sjilva kan bestimma vem som
skall vara givare. utan att den fragan skall avgoras av likaren ensam pa det
ansvar som t6ljer enligt allmiinna likarinstruktionen. Att nigra mer spe-
ciella krav inte skall fi stillas pd givaren anser jag vara viktigt fran
principiell synpunkt. Jag har emeliertid inte nigon erinran mot au de
urvalskriterier som tillimpas f.n. liggs till grund for bedomningen ocksd i
fortsiittningen. Som utredningen har funnit torde dessa kriterier inte behé-
va lagregleras. Jag iaterkommer nidrmare till dem i specialmotiveringen.

2.4 Rittsverkningarna av insemination

Som nimnts i avsnitt 2.1 finns det f.n. inga lagbestimmelser som direkt
reglerar fragan om faderskapet till burn som har kommit till genom inse-
mination. Nir det giller insemination pa en gift kvinna foljer det visserli-
gen av nuvarande regler att mannen i dktenskapet skall anses som far till
burnet. Som framgar av ett uppmiirksammat réttsfall — det s. k. Haparan-
dafallet (NJA 1983 s. 320) — kan mannen dock vid givarinsemination utan
tidsbegrinsning fora talan om att han inte dr barnets verklige far. oavsett
om han har samtyckt till inseminationen eller ¢j. Och vid insemination pa
en kvinna som utan att vara gift bor tillsammans med en man under
iktenskapsliknande forhallanden finns det inte mojlighet att ratsligt binda
denne vid faderskapet dven om han har samtyckt till inseminationen.
Vidare ar reglerna om erkiinnande av faderskap uppenbartigen inte avpas-
sade for denna situation.

Som ndmnts i foregidende avsnitt bor en férutsittning for insemination
vara att den man som Kvinnan ir giit eller annars bor tillsammans med har
samtyckt till inseminationen. Enligt utredningens forslag skall samtycket
ha den verkan att mannen rattsligt sett blir att anse som far till ett barn som
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kommer till genom inseminationen. Sedan barnet har fotts skall mannen
alltsd inte kunna fGra talan om att han ej ar barnets verklige far. En sddan
talan &r enligt férslaget méjlig endast pa den grunden att barnet i sjilva
verket inte har kommit till genom inseminationen utan har avlats genom
samlag med en annan man.

Utredningens forslag har genomgdende tillstyrkts under remissbehund-
lingen. Aven jag ansluter mig till forslaget, som innebér att barn som har
kommit till genom insemination far samma réttsliga stillning som andra
barn. Av vad jag tidigare har sagt framgdr att man diarmed rittar till en
allvarlig brist i den nuvarande lagstiftningen.

Enligt utredningen bar talun mot givaren om att han ar barnets far inte
kunna féras ens i sidana fall da barnet har fétts av en ensamsticende kvinna
(dvs. i strid mot de villkor for insemination som tidigare har férordats).
Utredningen anser att det ddaremot inte bor vara ndgot som hindrar att
givaren i ett sddant fall frivilligt tar pi sig faderskapet till barnet genom ett
faderskapserkdnnande.

Den fraga som utredningen silunda tagit upp har i allmanhet inte berdrts
sirskilt av remissinstanserna. Endast Ridda Barnen forklarar uttryckligen
att forbundet inte i sak har nigot att invdnda mot utredningens forslag i
denna del. En minoritet inom socialstyrelsen anser daremot att en fader-
skapstalan skall kunna féras mot givaren niir ett giltigt samtycke till inse-
minationen inte {oreligger trin en man som modern var gift eller annars
bodde tillsammans med.

For egen det anser jag att det knappast kan vara ndgon férdel for barnet
all en givare, som ¢Gver huvud taget inte har avsett att bli dess far, kan
pitvingas ett sadant faderskap. Visserligen skulle en mojlighet att fora
faderskapstalan mot givaren kunna fungera som spérr mot en okontrol-
lerad verksamhet med insemination pd ensamstiende kvinnor. Om en
illegal verksamhet av detta slag skulle komma att bedrivas, idr det dock
sannolikt att den skulle ske i sadana former att givaren inte i efterhand kan
identifieras. Som sanktion mot en sadan verksamhet skulle darfér en
mojlighet tll faderskapstalan mot givaren i praktiken bli meningslos. Enligt
min mening skulle en sanktion av detta slag inte heller vara en adekvat
paftoljd.

Jag delar dirfor utredningens uppfattning att det inte bér vara mojligt att
fora en faderskapstalan mot givaren. En annan sak dr om denne sjilv vill ta
pi sig faderskapet i fall da nagon annan man inte har samtyckt till insemi-
nationen. 1 s& fall bor han, som ocksé utredningen har funnit, kunna avge
ett faderskapserkéannande.

De rittsverkningar av en insemination som jag nu har férordat bor slis
fast genom en ny bestimmelse i | kap. fordldrabalken. Jag aterkommer til}
denna bestimmelse i specialmotiveringen.

Rittsverkningarna av
insemination
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2.5 Barnets riitt att fa veta sitt ursprung

Den fraga som har tilldragit sig storst uppmirksamhet inte bara under
utredningsarbetet och remissbehandlingen utan ocksé i den allminna de-
batten iir i vilken utstrickning de barn som har kommit till genom givarin-
semination skall ha ratt att fi veta sitt ursprung, dvs. att insemination har
skett och vem givaren ér.

Verksamheten med givarinsemination bedrivs f.n. under storsta mojliga
sckretess. Det efterstrivas att barnet inte far reda pa hur det har kommit
till. Och alla uppgifter om givaren brukar hillas hemliga i den mén de inte
forstors. '

Enligt utredningen bor de som har blivit fordldrar efter givarinsemina-
tion iaktta en Oppen och arlig attityd mot barnet och sa tidigt som det ar
mojligt och lampligt beriitta for barnet hur det har kommit till. Utredningen
anser dock att denna fraga inte Yampar sig for lagstiftning. 1 stallet bor man
vid den radgivning och psyko-sociala utredning som skall férega insemina-
tionen inrikta sig pa att fa de blivande forildrarna att forsti vikten av
dppenhet mot barnet.

rarna sa snart det ar limptigt bor tala om {6+ barnet hur det har kommit will.
Lika litet som utredningen anser dock nigon remissinstans att denna friga
bor lugregleras.

Ocksi jag anser frin principiell synpunkt att det dr vikugt att ett barn
som har kommit till genom givarinse mination fir reda pa detta genom sina

tidpunkten drinne. 1 linje med vad socialstyrelsens majoritet har uttadat vil
Jag ocksa framhalla att man inte kan utesluta att det kan férekomma fall déir
detinte skulle vara forenligt med burnets bista att imna en upplysning av
aktuellt slag. Av detta foljer att det. som utredningen och remissinstanser-
na har funnit. inte ir mpligt att fragan regleras i fag. En annan sak ir an
man pa det sjukhus diir inseminationen dger rum bor géra forildrarna
uppmiirksamma pa den principietla vikten uv Oppenhet mot barnet i detta
avseende.

Nir det giller fragan om barnets réitt att fi veta vem givaren dar bryter sig
asikterna avseviirt. Utredningen anser att barnet bor ha en sadan riitt
sedan det har fyllt I8 ar. Aven yngre barn bor enligt utredningen Kunna fa
uppgift om givaren. under forutsiittning att denne sjilv samtveker till att
uppgiften imnas ut. Till stod for denna uppfattning aberopar utredningen
de forskningsresultat som finns i fraga om adoptivbarns behov av au ta
veta sitt ursprung. En av utredningens experter hiivdar dock i ett sirskilt
vitrande att givaren ocksd i fortsittningen bor vara helt anonym,

Ocksa bland remissinstanserna dr meningarna delade i denna friga. |
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stort sett lika manga éar for att givaren skall vara anonym som de som ar
emot detta. Aven inom remissinstanserna kommer olika meningar till
uttryck. Ett exempel utgér socialstyrelsen, diir majoritcten anser att barnet
inte skall ha rétt att veta vem givaren dr medan minoriteten har en motsatt
uppfattning.

For min del har jag forstaelse for att den berorda fragan kan vara foremal
for olika uppfattningar. Om man liksom jag utgdr {ran att barnet som regel
skall fi reda pa att det har kommit 1ill genom insemination. talar emellertid
enligt min mening dverviigande skl for att barnet inte rimligen bér ute-
stangas fran tillgingliga uppgifter om vem som har varit givare. De flesta
barn som har kommit till genom inscmination torde visserligen inte ha
nagot intresse av att efterforska vem givaren ar. Det hindrar inte att de
barn som har ett uttalat énskemadl att fa reda pi detta ocksi bor ha ritt att
fa del av de uppgifter som har antecknats pé sjukhuset om givaren. Enligt
min mening bor detta gilla dven nir barnet ir under 18 ar. Det bor dock
krivas att barnet har tillracklig mognad for att tillgodogéra sig dessa
uppgifter utan att ta skada av dem. Detta krav torde i allménhet vara
uppfyllt bara i friga om barn i de évre tonaren.

Fragan huruvida barnet har tillrdcklig mognad torde oftast kunna bedé-
mas forst efter ett samtal med barnct. Att ett sadant samtal kommer till
stind ar angeldget dven fran andra synpunkter. Som utredningen har
framhallit kan barnet behova hjalp med att bearbeta kanslomissiga pro-
blem som gor sig gillande i sammanhanget. Barnet bor givetvis kunna
viinda sig till socialnimnden f6r att fi sidan hjilp. Aven for dem som har
uppnatt vuxen flder kan socialnamndens stdd vara av virde. Enligt min
mening bér nimnden hirvid ha mojlighet att férmedla uppgifterna om
givaren till dem som har kommit till genom insemination och som viander
sig till nimnden. Dessa bér dock. om de foredrar det. i stillet kunna fa ut
uppgifterna direkt frin sjukhuset. Jag dterkommer till dessa fragor i spe-
cialmotiveringen.

Till skillnad frdn en del remissinstanser tror jag inte att man pa allvar
behover befara vare sig att en ordning som innebir att barnet pa detta satt
har ratt att fa veta vem som ér givare skall inverka menligt p2 barnets
familjerclation eller att en sadan ordning kommer att skapa ooverkomliga
problem foér inseminationsverksamheten. I den mén vissa svérigheter skul-
le uppstd dvergdngsvis, masie dessa rimligen kunna beméstras.

Av hansyn till givaren bor de uppgifter om denne som har antecknats pa
sjukhuset inte kunna lamnas ut till barnets foraldrar. Sjilvfallet bor av
hansyn inte bara till givaren utan dven tili barnet och dess foraldrar
uppgifterna #n mindre kunna limnas w till nagon utomstaende. Det inne-
biir att dessa uppgifter i princip bor vara sekretessbelagda i forhallande till
alla andra an barnet. Denna sekretess bor dock kunna genombrytas. om
uppgifterna behovs i ett faderskapsmal for att fa utrett om barnet har
kommit till genom inseminationen cller om det i sjalva verket har avlats vid
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samlag med ndgon annan man &n den som barnets mor ar gift eller bor
tillsammans med. . :

Att de uppgifter som finns hos sjukhLchl om givaren i priﬁcip ar sekre-
tessbelagda bor framgé uttryckligen av sckretesslagen (1980: 100). De be-
stimmelser som finns i denna lag om den s. k. hilso- och sjukvardssek-
retessen bor darfor i fortydligande syfte anges omfatta dven uppgifter om
insemination.

Jag vill tillagga att mitt stallningstagande i det foreghende forutsitter att
sjukhuisets journaler om inscminationen fors pi ett sadant satt att det av
dem gér att fi fram de uppgifter som behovs om givaren, liksom naturligt-
vis att journalerna och andra handlingar om inseminationen bevaras. ]
avvaktan pé att journalutredningen (S 1980: 03) slutfor sitt arbete pé en
allmiin journatlag bor i detta lagstiftningsarende {oreskrivas att uppgifter
om givaren skall antecknas i en sarskild journal, som skall bevaras i minst
70 ar.

I detta sammanhang kan jag slutligen nimna att det enligt min mening
inte finns anledning att — som utredningen har foreslagit — foreskriva att
sjukhuset skall anmala till pastorsimbetet att ett barn har kommit till
genom insemination. Praktiskt taget alla remissinstanser har tagit avstand
fran denna tanke. Inte heller jag anser att en registrering vid pastorsambe-
tet om detta forhéillande skulle fylla nigon egentlig funktion.

2.6 Ikrafttradande m. m.

Den lagstiftning som jag har forordat i det foregende bor trida i kraft sa
snart som mdjligt. Det dr dock angeldget att socialstyrelsen dessforinnan
far mojlighet att undersoka i vad méan allméinna rad om inseminationsverk-
samheten behévs. En viss forberedelsetid for de berorda myndigheterna
kravs uppenbarligen dven av andra skil. Bl.a. med hansyn till dessa
forhallanden bor lagstiftningen trida i kraft forst den { januari 1985,

Den forordade bestimmelsen i 1 kap. foraldrabalken om faderskapet till
barn som har kommit till genom insemination (se avsnitt 2.4) bor givetvis
tillimpas i fall di inseminationen har utforts efter ikrafttridandet. Aven d§
inseminationen har utforts dessférinnan bor det i princip vara mojligt att
faststalla faderskapet enligt den nya bestimmelsen. Det ror sig ju om fall
dir en man, l4t vara innan denna bestimmelse har tritt i kraft, har sam-
tyckt till att bli far till ett barn som har avlats genom insemination. Det 4r
enligt min mening rimligt att detta samtycke efter ikrafttradandet ges
samma riattsverkan som ett samtycke som har laimnats dérefter. En annan
sak ar om mannen eller ndgon annan fore denna tidpunkt ocksa har vackt
talan vid domsto! om att han € r far enligt de bestimmelser som gillde da.
1 sé fall bor dessa ildre bestimmelser tillimpas dven om maélet avgors forst
sedan den nya bestammelsen har tratt i kraft.

Nir det giller den forordade lagen om insemination finns det enligt min
mening inget hinder mot att lagen, i fall d en inseminationsbehandling har
2 Riksdugen 1984/85. 1 saml. Nr2
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pihorjats fore ikraftiriidandet. tllimpas pa den behandling som fortsiitter
efter denna tidpunkt. Lagens bestimmelser om ritten for barn som har
kommit till genom insemination att fi veta vem givaren dr bor dock inte
kunna tilkimpas di denne har limnat sperma fore ikrafttridandet. diven om
barnet har avlats genom anvandning av sperman {orst ditrefier.

2.7 Kostnader och resursbehov

Verksamheten med inseminationer dir f.n. nira koppfad tll den dvriga
medicinska behandling som erbjuds ofrivilligt barnlésa par. Den tagstifi-
ning som jag har forordat i det foregiende innebiir att sjukhusen vid
givarinseminationer i fortsittningen skall. utover att ge riid och upplys-
ningar om de problem som kan mota vid en sidan insemination. gira en
psyko-social utredning som Kan ligga till grund for bedomningen av om
inseminationen bor dga rum. Med hiinsyn till det forhillandevis begriinsa-
de antal fall som det hiir dr friga om torde denna uppgitt inte foranleda
nigra nimnviirda kostnader for sjukhusen. El'lcrsom.\-'crksumhclcn inte
kan anses obligatorisk inom hilso- och sjukvilrden star det {.6. varje
sjukvirdshuvudman fritt att bestéimma om sjukhuset skall bedriva denna
verksamhet.

Enligt utredningen bor inseminationer nir det giller kostnaderna tor
dem som behandlas inte betraktas annorlunda in annan medicinsk behand-
ling. Behandlingen bor alltsd — fransett den vaaliga patientaveiften — vara
kostnadsfri. Denna uppfattning har t allmiinhet limnats utan erinran under
remissbehandlingen.

Ocksa enligt min mening dr det Limpligt att kostnaderna for verksamhe-
ten behandlas som andra vardkostnader vid sjukhusen. Friagan om kostna-
derna for den landstingskommunala hilso- och sjukvarden behandlas i den
proposition som nyligen har lagts fram om vissa ersiittningar till sjukvards-
huvudménnen m. m. (prop. 1983/84: 190).

Den nya lagstiftningen kan med{Ora en dei arbetsinsatser for socialsty-
relsen i form av tillsyn 6ver och information om verksamheten samt
utarbetandet av allminna rad. Enligt min beddmining kan kostnaderna {or
detta finansieras inom ramen for socialstyreisens nuvarande anslag.

3 Upprittade lagforslag

1 enlighet med vad jag nu har anfort har inom justitiedepartementet
uppritiats forslag till

1. lag om #ndring i foraldrabalken,

2. lag om insemination,

3. lag om éindring i sekretesslagen (1980: 100).

Betriffande lagférslaget under 2 har jag samratt med statsradet Sigurd-
sen.

Forslagen bor fogas till protokollet i detta drende som biluga 4.

Kostnader och
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4 Specialmotivering
4.1 Forslaget till lag om andring i fordldiabalken

I kap. 6§

Har insemination utfirts pd modern med samrycke av hennes make eller
annan man som bodde tillsammans med henne under iktenskapsliknande
forhdllanden och dr det med hinsyn tll samiliga omstéindigheter sannolikt
att barnet har aviats genom inseminationen, skall vid tillimpning av 2—
5 &8 den som har limnat samtycket anses som barnets fuder.

(Jfr 1 kap. 2, 4, 5 och 68 &% i utredningens forslag)

Paragrafen, som saknar motsvarighet i gallande ritt, innehaller bestdm-
melser om faderskapet till barn som har kommit till genom insemination,
vare sig sperman har tillhandahdllits av kvinnans make resp. samboende
(s. k. makeinsemination) eller nigon annan man har varit spermagivare
(s. k. givarinsemination}.

En forutsittning for att en man skall anses som barnets far enligt fore-
varande paragraf dr att barnets mor var gift eller bodde tillsammans med
mannen under iktenskapsliknande foérhillanden nir inseminationen ut-
fordes och att denne har samtyckt till den inseminationsbehandling som
har lett till att barnet aviats. Skilda regler giller dock beroende pa om
modern var gift nir barnet foddes eller ej.

Var barnets mor gift eller nybliven dnka néir barnet foddes, anses hennes
make enligt 1 § som barnets far. Denne har i hir aktuella fall i princip ingen
mojlighet att f denna s. k. faderskapspresumtion hivd annat 4n om sam-
tycke fran hans sida inte har forelegat — nigot som i praktiken torde kunna
fa aktualitet endast vid givarinsemination — eller om han kan géra sanno-
likt att barnet i sjdlva verket inte har avlats genom inseminationen utan vid
samlag med nigon annan man (se 2 § ).

Var barnets mor inte gift eller nybliven dnka niir barnet foddes, maste
faderskapet faststillas genom erkdnnande eller, om sadant inte limnas.
genom dom {se 3 §). Har insemination skett med samtycke av en man som
modern bodde tillsammans med under dktenskapsliknande férhallanden,
kan denne erkinna faderskapet enligt 4 §. Av forevarande paragraf foljer
att socialnamnden fir godkinna ett sadant erkdnnande.iven i fall di
inseminationen har skett med sperma fran en annan man. Den samboende
mannen kan i detta fall inte sedermera &beropa 4 § tredje stycket till stod
for att erkdnnandet skall forklaras sakna verkan mot honom. Skulle han
véagra att lamna ett faderskapserkinnande, kan domstolen efter fader-
skapstalan mot honom enligt 5 § férklara honom som far, vare sig insemi-
nation har skett med sperma fran honom sjilv eller nigon annan har varit
spermagivare. En forutsittning for att den samboende mannen i de nu
berorda fallen skall anses som far till barnet ar dock att det med hénsyn till
samtliga omstindigheter ar sannolikt att barnet har aviats genom insemina-
tionen. Brister denna forutsittning ar forevarande paragraf inte tillimplig,
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utan faderskapsirigan provas da enligt de regler som annars giller enligt 4
och § §%.

For att faderskapet till ett barn som har totts efter en givarinsemination
skall kunna faststillas enligt tovevarande paragraf Kritvs inte att insemina-
tionen har uttorts enligt den nya lagen om insemination. Under de torut-
siittningar som anges 1 torevarande paragrat skall en man anses som far till
barnet dven om inseminationen exempelvis skulle ha dgt rum utombands.
Detsamma gilller om mannen endast munthigen har sanyckt ul) insemina-
tionen. Skulle det i ett siadant fall senare uppsta tvist om huruvida sam-
tycke verkligen har Limmnats. fir fragan i sista hand prévas av domstol.
Avgorande vid denna provaing bor vara om mannen har gett uttryek for en
vilja att ta pi sig det rittsliga ansvaret som far tifl det blivande barnet och
detta har framforts tll modern cller till den ansvarige liikaren.

For att ett giltigt samtycke skall foreligga kriivs vidure att den som har
lamnat samtycket har rittslig formaga att foreta en siadan handling. Givet-
vis bor emellertid inte insemination utforas, om mannen pia grund av
psykisk abnormitet eller av annat skl dr oformogen att limna ett giltigt
samtycke.

En sirskild friga ir vad som giller om en man vill aterkalla ett samtyveke
som han har limnat till insemination. Det fiar anses tolja av allmanna
principer att om en man har limnat samtycke till en insemination han
ocksd maste se tifl au de il vilka samtycket har riktats, dvs. inte bara
modern utan normalt ocksi den behandlande Likaren. underriittas om at
han inte langre vill std fast vid sitt samtycke. Har insemination uwtforts
innan likaren underriittades om aterkallelsen. saknar dterkallelsen verkan
tor den behandlingen. Det dr givetvis angeliiget alt mannen innan insemi-
nationsbehandlingen piborjas noga informeras om vad som gilller och vad
han bor gora i fall da han inte lingre onskar sti fast vid sitt samtycke. En
lamplig ordning kan vara att samtycket tidsbegriinsas. vilket medtor att det
méste férnyas om inseminationsbehandlingen skall fortsiatta efter det att
tiden har gatt ut.,

Vad som sigs i forevarande paragraf om att moderns make cller sam-
boende skall anses som far till ett barn som har avlats genom insemination
giller dven vid tillimpning av bestimmelser i lag eller annan forfatning
som tilligger sliktskap eller svagerlag rattslig betydelse. Barnet skall alltsa
i dessa fall dven vid givarinsemination anses som makarnas eller de sam-
boendes gemensamma barn och inte som barn till kvinnan och spermagi-
varen. Nagon sarskild foreskrift om detta har inte ansctts behavlig, Nagot
undantag frin den angivna principen. motsvarande det som finns i 4 Kap.
8 § andra stycket forildrabalken, har inte heller stillts upp for dessa tall.

I enlighet med vad som har forordats i den allmdnna motiveringen
(avsnitt 2.4) Kan efter en givarinsemination talan inte féras mot spermagi-
varen om att han ar far till barnet. Diremot kan givaren teorctiskt sett
genom ett faderskapserkannande enligt 4 § frivilligt ta pd sig faderskapet.
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En forutsitining for att givaren skall kunna Eimina ett faderskapserkiin-
nande med rittshgt bindande verkan ér dock att det inte fanns nigot
samtveke till inseminationen frin en man som barnets mor var gift eller
annars bodde tillsammans med niir inseminationen utfordes.

Betriffande ett barn som har kommit till genom insemination kan det i
undantagsfall saknas maojlighet att fi faderskapet rittsligt faststille. Sa blir
fallet. om en givarinsenunation har utforts utan att ctt giltigt samtycke har
forelegat som binder en man vid faderskapet och utan att givaren sjilv vill
ta pd sig faderskapet genom ett faderskapserkiinnande.

Forevarande paragraf ér tilkiimplig bara niir faderskapet skall provas
enligt svensk lag. Om makarna eller de samboende ér utlindska medborga-
re och faderskapet faststills hiir 1 tandet enligt svensk lag. ir det inte sikert
att det svenska avgorandet erkinns i deras hemland. Nagot hinder méter
inte i och for sig mot att givarinsemination utfors hiir i landet dven i fall da
det ter sig ovisst om ett svenskt aveorande fir verkan i makarnas eller de
sumboendes hemland. En annan sak ér att makarna cller de samboende
givetvis bor fi upplysning om rittsliget innan de bestimmer sig for en
insemination. Det kan tilliiggas att man friin dansk. finsk och norsk sida har
forklarat att man inte har nigon erintan mot att nu gillande lagstiftning i
dessa linder om erkiinnande av nordiska faderskapsavgoranden tilkimpas
iiven i fall di faderskapet har faststéllts i Sverige cfter en insemination.

Overgingsbestimmelser'

Denna lag trider i kraft den | januari 1985. Har talan vickts fore
ikraftiritdandet om att en man inte ér fader till ett barn som har avlats
genom insemination. tillimpas dock ildre bestimmelser.

Den nya bestimmelsen i 1 kap. 6 § giiller i princip med omedelbar
verkan friin ikrafttriidandet. dven om den insemination som har lett till att
ett barn aviats har utforts fore ikraftiridandet och diven om barnet ocksi
har {otts dessforinnan. Till skillnad fran utredningen har jag inte ansett att
nigon dvergingstid behdvs. Ett undantag har dock uppstillts for det fall
att talan har viickts fore ikrafttriidandet om att en man inte ir far till ett
barn som har avilats genom insemination. 1 ctt sidant fall avgérs fader-
skapsfragan allyimt enligt ildre bestimmelser.

4.2 Forslaget till lag om insemination

1§
Med insemination forstas i denna lag inférande av spermai en kvinna pé
konstlad viig.

(Jfr 1 & i utredningens forslag)

¥ Overgangshestimmelserna har indrats i propositionsforslaget.
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I paragrafen ges ramen for lagen, dvs. att det skall vara friga om
inforande av sperma i en kvinna pa konstlad viag. En sidan behandling
kallas i lagen insemination. Denna kan goras i slidan. i livmoderhalsen eller
direkt i livmodern. Aven operativa ingrepp faller in under beskrivningen.

Bestammelserna i lagen ar inte uttommande. Till den del verksamheten
innefattar hilso- och sjukvird giller ocksa den sirskilda lagstifiningen pa
det omradet. Det innebiir bl. a. att verksamheten stir under socialstyrel-
sens tillsyn. For att styrelsen skall kunna fuligéra denna uppgift torde det
krédvas att uppgifter om vilka sjukhus som bedriver en inseminationsverk-
samhet samlas pa limpligt siitt hos styrelsen. Det kan ocksi vara av virde
for forskare att harigenom kunna fi reda pa vilka dessa sjukhus ér.

28

Insemination far utféras endast om kvinnans make eller annan man som
bor tillsammans med henne under dktenskapsliknande forhallanden skrift-
ligen har samtyckt till inseminationen och ir i livet.

(Jfr 2 och 3 §§ i utredningens forslag)

En forutsittning fér att insemination skall fa utforas ir att Kvinnan ar gift
eller bor tilsammans med en man under iktenskapsliknande forhallanden.
For fall di det ej ar friga om makar torde det inte bereda négra storre
svarigheter att under den sociala utredning som skall féregd en givarinse-
mination utreda om mannen och kvinnan bor tillsammans under ikten-
skapsliknande forhallanden. Om dessa lever i ett fast forhillande och
forgaves har sokt fa barn pa naturlig vig, far kravet pa iktenskapsliknande
sammanlevnad anses uppfylit.

Insemination far utféras endast om mannen fére inseminationen skrifthi-
gen har samtyckt till behandlingen. Detta géller vare sig det &r mannen
sjilv som tillhandah&ller sperman elier ndgon annan &r givare. Av den nya
bestammelsen i | kap. 6 § forildrabalken framgar att samtycket har den
verkan att mannen tar pa sig det rittsliga ansvaret som far till det blivande
barnet. Som har framhéllits i specialmotiveringen till den bestimmelsen
har ett samtycke denna verkan aven om det inte har lamnats i skrifilig
form.

En forutsattning for att inseminationen skall f& utforas dr aven att
samtycket har giltighet vid behandlingen. Sedan samtycket en gang har
lamnats behover det visserligen inte upprepas infor varje behandling.
Samtycket far dock inte ha éterkallats fore den aktuella behandlingen.

Det skriftliga samtycket dr aysett att lamnas till den ansvarige lakaren.
En Aterkallelse av samtycket maste darfor goras si att det kommer till
dennes kiannedom. For att en aterkalielse som inte gors skriftligen skall
dokumenteras for framtiden bor en anteckning om den omedelbart goras i

! Lagtexten har jamkats nagot i propositionsforslaget.
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behandlingsjournalen eller pii den handling diir mannen tidigare har limnat
sitt skriftliga samtycke till insemination. Har nigon inscminu{lionshchzmd-
ling dnnu inte hunnit vidtas, finns det inget som hindrar att samtyckes-
handlingen i stiillet forstors. 1 sa tall bor dock en anteckning om detta goras
i journalen.

Forutom att mannen skall ha samtyvekt till inseminationen kriivs att han
ir 1 livet nitr behandlingen utfors. 1 allmiinhet torde mannen komma att
folia med kvinnan till behandlingen. Ar han forhindrad att gora det. bor det
for liikaren normalt riicka att kvinpan uppger att mannen lever.

3%

Insemination med sperma friin annan man in den som Kvinnan ir gift
cller bor tillsammans med lar utforas endast pid allminna sjukhus under
dverinseende av likare med specialistkompetens i gynekologi och obstet-
rik.

Likaren skall prova om det med hinsyn till makarnas eller de sam-
boendes medicinska. psvkologiska och sociala forhillanden ir Idmpligt att
inseminationen iiger rum. Inseminationen far utforas endast om det kan
" antas att det blivande barnet kommer att viixa upp under goda forhillan-
den. Viigras insemination. fir makarna cller de samboende begiira att
socialstyrelsen provar frigan. Socialstyrelsens beslut fir inte dverklagas.

Likaren viljer Eimplig spermagivare. Uppgifter om denne skall anteck-
nas i en sirskild journal. som skall bevaras i minst 70 dr.

(Jfr 4—8 &% i utredningens forslag)

Paragrafen innehiller bestimmelser om givarinsemination. | friga om
makeinsemination har det inte ansctts nddviindigt att stilla upp nigra
sirskilda kompetenskrav.

Sjiilva inseminationen kan i allmiinhet utféras utan tillgdng tll likarex-
pertis. Inseminationen méste emellertid foregas av en beddémning i friga
om mdjligheterna att uppna graviditet. En sddan undersékning kriaver
siirskilda medicinska kunskaper som i allménhct endast likare med specia-
listkompetens i gynekologi och obstetrik besitter. Liksom vid annan medi-
cinsk behandling ankommer det pa den ansvarige likaren att bedéma om
behandlingen 4r pikallad. Likaren handlar dirvid under sitt likaransvar
enligt allminna lakarinstruktionen (1963: 341).

Forsta stycketr. Givarinsemination far utféras endast pa allminna sjuk-
hus som har likare med specialistutbildning i gynekologi och obstetrik.
Med allminna sjukhus avses sjukhus som drivs av en offentlig huvudman,
dvs. av landstingskommun (eller primarkommun som ej ingar i landsting).
Andra sjukhus eller privatpraktiserande lidkare far inte utfdra givarinse-
minationer.

Nagot krav pd sirskilt tillstind for att sjukhuset skall fA syssia med
inseminationsverksamhet har inte uppstilits. Det dr vederbérande sjuk-
virdshuvudman som bestimmer om detta. Lagen innebir dock att sjukhu-

Specialmotivering



Prop. 1984/85:2 24

sen maste kunna uppfylla vissa krav. En insemination skall foregds inte
endast av en medicinsk utan ocksi av en psvko-social utredning (se andra
stycket). Sjukhusen méste vidare kunna erbjuda en god ridgivning och ge
en god service i dvrigt, bl. a. for det fall att det barn som har kommit tilt
genom insemination vill f& veta vem givaren ir (se 4 §). Med hinsyn till
dessa forhillanden torde kretsen av sjukhus i sjilva verket komma att
begrinsas till de stdrre och resursstarkare inrittningarna.

Andra stycket. ‘Det ar den ansvarige lakarens uppgift att préva om
insemination bor utforas. Likaren svarar alltsa tor den slutliga medicinska
och psyko-socialu beddomningen av makarna eller de samboende.

I lagen har inte angetts vilka medicinska krav som skall vara uppfylida
for att en inse'” ination skall fa utforas. Det ankommer pi den ansvarige
likaren att beddma om cn behandiing ir pakallad (ifr 3 § allménna lakarin-
struktionen). Givetvis maste kvinnans fysiska och psykiska hilsa underso-
kas. liksom hennes och hennes mans fruktsamhet. Insemination kan inte
anses godtagbar fran medicinsk synpunkt t.ex. om kvinnans hiilsa skulle
allvarligt dventyras av en graviditet. Inte heller bor insemination normalt
fa dga rum, om makarna eller de samboende kan bedémas ha rimliga
mdojligheter att fa barn pa naturlig vig. Ett undantag kan vara om mannen
lider av en érftlig sjukdom som inte bor dverforas pa barnet. Att likaren
kan ha anledning att uppmiirksamma ocksa mannens psykiska halsa fram-
gir av vad som har sagts i specialmotiveringen till 1 kap. 6 § forildrabal-
ken.

En grundliggande foérutsiittning for att insemination skall fa dga rum ar
att det kan antas att barnet kommer att vaxa upp under goda forhallanden.
Som har framhaéllits i den allmdnna motiveringen (avsnitt 2.3.2) ir det en
uppgift for den ansvarige likaren att — med det bitrdde som kan behovas
av sjukhusets kuratorer, psykologer eller psykiatriker — svara fér den
psyko-sociala utredningen av makarnas eller de samboendes limplighet
som forildrar. Det ankommer sedan pa likaren att. efter samrid i Eimplig
omfattning med denna expertis. besluta huruvida inseminationen skall 4ga
rum. I ménga fall torde det ricka med att utredaren samtalar med makarna
eller de samboende vid ett eiler ett par tillfillen. Om dessas psyko-sociala
forhéllanden redan har utretts hos socialndmnd. exempelvis i ett drende
om adoption, kan det vara lampligt att sjukhusets utredare — om makarna
eller de samboende gir med pa det — tar del av den utredningen. Aven i
andra fall da det kan finnas anledning att inhamta upplysningar frin nimn-
den bor utredaren sdka fa deras samtycke till att uppgifterna liimnas ut.

Det ankommer pa socialstyrelsen att overviiga vilka allmédnna rad som
kan behdvas for utredningsverksamheten.

Nagon nedre eller 6vre aldersgrians for makarna eller de samboende har
inte skrivits in i lagen. Normalt bor dock samma aldersgriinser foljas som
de som tillimpas vid adoption. Det betyder att makarna eller de sam-
boende i allminhet inte bor vara yngre in 25 ar och inte iildre in 40 — 45 ar.
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Av betydelse vid provningen av om barnct kan antas komma att viixa
upp under goda férhillanden ir inte enbart makarnas eller de samboendes
psykologiska och sociala forhallanden. Lakaren bér ocksa forvissa sig om
att de blivande forildrarna ar inférstidda med de sirskilda forhallanden
som rader vid en givarinsemination. Aven makarnas eller de sambocndes
forméaga att skapa ett irligt och tillitsfullt forhallande till barnet méste
beaktas. Det dr angeliget att dessa sa tidigt som mojligt far upplysningar
och rad om de sirskilda problem som méter vid en givarinsemination och
att de ges tid att i lugn och ro téinka igenom sin situation innan de tar slutlig
stiallning till om de vill 16sa problemet med deras barnléshet genom en
sadan inscmination. Harvid dr det naturligtvis en fordel om kvinnan och
mannen har en likartad syn pa detta problem och har accepterat mannens
sterilitet. Det bor vara en uppgift i forsta hand for sjukhusets kurator cller
motsvarande att informera och ge rad i dessa fragor och ocksa att upplysa
om de rittsregler som giller om faderskapet vid en givarinsemination.
Nigot hinder moter naturligtvis dock inte mot att likaren sjilv fullgor
dessa uppgifter.

Skulle likaren komma fram till att inseminationen inte bor utféras. kan
makarna eller de samboende begira socialstyrelsens prévning av fragan.
Nigon tidsbegransning giller inte for ritten att fa lakarens beslut éverpro-
vat av styrelsen.

Tredje stvcket. Det dr den ansvarige lidkaren som viljer spermagivare.
Med lamplig givare menas en man utan nigon pavisbar sjukdom vilken nar
hans sperma anvands for insemination kan dventyra kvinnans eller det
blivande barnets hilsa. Till givare fir silunda inte anviindas en man som
har en sjukdom av kroppslig eller sjilslig art som kan $verforas pa barnet.
Vissa medicinska undersokningar av givaren maste darfér goras. Aven
givarens limplighet fran psyko-social synpunkt bor beaktas. Vid sin be-
domning har likaren att iaktta de aligganden som foljer av 3 § aliminna
lakarinstruktionen.

Av stor betydelse ar att ldkaren innan givaren anlitas férvissar sig om att
denne kénner till vad hans medverkan kan fa for foljder. Av vikt ar att
givaren far klart for sig att ett barn som han har gett upphov till har ratt att
fa veta vem han ar och att det inte ar uteslutet att barnet kan ta Kontakt
med honom atskilliga ar efter sin fédelse. Givaren méaste ocksa vara beredd
att medverka vid blodprovstagning. om en blodundersokning senare skulle
behdvas. och kanske ocksé bli kontaktad om barnet far en arftligt betingad
sjukdom. Sammantaget innebdr detta att som givare bor komma i fraga
endast en man som har en tillrickligt mogen och insiktsfull instéllning till
inseminationsverksamheten och dess syfte.

Som har sagts i den allminna motiveringen (avsnitt 2.3) bor de principer
i ovrigt som f.n. tillampas vid valet av limplig givare kunna liggas till
grund for bedéomningen ocksé i fortsattningen. Likaren bor alitsd kunna
tillmotesga krav frin makarna eller de samboende om att givaren skall ha
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samma ogonfirg. harfirg och kroppskonstitution som den som avses bli
barnets far. I och for sig finns det inte heller nagot hinder mot att likaren
som givare viljer ndgon som makarna eller de samboende sjédlva har pekat
ut och som éar villig att medverka. Det har dock givetvis stor betydelse
vilka motiv som makarna eller de samboende och givaren har for att vilja
en sadan 16sning och vilka mdjligheter de kan antas ha att klara av sina
framtida inbordes relationer. Det slutliga avgorandet av vem som ér att
anse som limplig givare fran medicinsk och psyko-social synpunkt ligger
alltid pa lakaren. Onskemal om att givaren skall ha hog intelligenskvot eller
i Ovrigt besitta sirskilda kvalifikationer som faller utanfoér de egenskaper
som efterstravas for att barnet skalt vara likt évriga familjemedlemmar bor
under inga forhéllanden godtas.

En sarskild friga dr om det bor gilla nigon dvre grins for det antal
graviditeter som en och samme givare far ge upphov till. Frigan har sin
bakgrund i mojligheten att ett barn. som har kommit till genom insemina-
tion, vid vuxen alder fir barn med nigon som ocksd har avlats av givaren
utan att de kidnner till att denne har varit givare. Aven om denna mojlighet
maste bedomas som mycket avligsen, kan det indd vara rimligt att en
givare inte medverkar till tillkomsten av alltfér minga barn. T enlighet med
vad utredningen har forordat kan den grins pa 4—6 barn per givare som
f.n. tillimpas vid vissa sjukhus vara en limplig utgdngspunkt.

Det kan vara lampligt att socialstyrelsen meddelar allmiinna rid om valet
av givare och om griinsen for antalet graviditeter betriaffande en givare.

Som framhallits i den allmanna motiveringen (avsnitt 2.5) ar det viktigt
att uppgifter om givaren antecknas och bevaras pa sjukhuset (eller. bero-
ende pé tillimpad praxis. i arkivinstitution). En sddan dokumentation &r
nédvindig t.ex. for det fall att barnet vill veta vem givaren ar (se 4 §).
Uppgifter om givaren kan ocksa behévas om barnet skulle lida av en arftlig
sjukdom och det for att bota sjukdomen 4r av intresse att kénna tilt barnets
biologiska ursprung. Uppgifterna om givaren skall antecknas i en sicskild
journal. som skall bevaras i minst 70 ar.

Bl.a. med hidnsyn till barnets ratt att fa reda pa givarens identitet ligger
det i sakens natur att blandning av sperma inte avses fa forekomma.

4%

Ett barn som har avlats genom insemination som avses i 3 § har rétt att,
om det har uppnétt tillriicklig mognad. sjélvt fa del av de uppgifter om
spermagivaren som har antecknats pa det sjukhus dér inseminationen har
utférts. Barnet har dven ritt att fa ut dessa uppgifter genom socialnimn-
den.

{Jfr 9 och 10 §§ i utredningens forslag)

! Lagtexten har jiimkats nagot i propositionsforslaget.
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Av 7 kap. 1 § sekretesslagen féljer att uppgifter om spermagivaren ar
sekretesskyddade. Enligt forevarande paragraf har dock ett barn som har
kommit till genom en givarinsemination ratt att fa del av de uppgifter om
givaren som har antecknats pa sjukhuset. Hirmed avses da i forsta hand
givarens identitet. Men 4ven andra uppgifter som har antecknats om giva-
ren i denna hans egenskap — exempelvis om hans kroppskonstitution ciler
harfirg eller om hans yrke — bor kunna limnas ut till barnet. Det torde fa
forutsittas att ndgra anteckningar om forhallanden som med hinsyn till
givarens integritet bor hemlighéllas for barnet inte gors i dessa fall.

Barnet kan vinda sig till socialnimnden pa orten eller till det sjukhus
som har utfort inseminationen for att fa del av uppgifter om givaren. Det ar
endast barnet sjalvt som kan fa ut dessa uppgifter. Om barnet ar under 18
ar, far uppgifterna alltsd inte limnas ut pa begiran av dess vardnadsha-
vare. Det ar dock inte ndgot som hindrar att dessa foljer med barnet nér det
kontaktar socialnamnden eller sjukhuset.

For att ett underdrigt barn skall ha ritt att fa del av de uppgifter som har
antecknats pa sjukhuset om givaren krivs att barnet har uppnatt tillracklig
mognad. Som har sagts i den allmdnna motiveringen (avsnitt 2.5) ar det
angelaget att barnet innan uppgifterna limnas ut far mojlighet att hos
socialniamnden eller pa sjukhuset diskutera sin situation med nigon sak-
kunnig person och fa hjilp med att bearbeta de kéinsloméssiga problem
som kan gora sig gillande i1 sammanhanget. Detta giller dven i friga om
vuxna barn. Eftersom det for barnet kan vara vardefullt att fa veta hur
givaren stiller sig till att hans identitet avslojas. bor nimnden respektive
sjukhuset — om det kan ske utan alltfér stort arbete ~ pa barnets begiran
ta kontakt med givaren for att ta reda pa hans instéllning till denna friga.
Skulle uppgifterna vara 6verforda till nagon arkivinstitution far forutsittas
att denna. om barnet vénder sig dit. kopplar in sjukhuset for att barnet
skall fa sddant bistidnd som nu har sagts.

Socialndmnden kan fa ut de uppgifter som har antecknats pa sjukhuset
om givaren endast om barnet har vint sig till nimnden for att genom dess
formedling fa del av dessa uppgifter. Ar barnet under 18 &r, bor sjukhuset
normalt kunna godta den beddmning i fraiga om barnets mognad som har
gjorts hos socialndmnden.

En tillimpning av férevarande paragraf blir givetvis aktuell bara i de fall
da barnet kénner till eller misstanker att det har kommit till genom en
givarinsemination. I enlighet med vad som har forordats i den allminna
motiveringen (avsnitt 2.5) bor barnet normalt upplysas om detta genom
fordldrarna nir det ar lampligt. Det far forutsattas att dessa da ocksa som
regel har berittat vid vilket sjukhus inseminationen har agt rum. Aven om
de undantagsvis skulle ha underlatit att géra det. torde barnet — eller den
socialndmnd till vilken barnet har vint sig — i allmiinhet kunna ta reda pa
detta sjukhus med ledning av tillgingliga uppgifter om forildrarnas hem-
vist under den tid di inseminationen utfordes. Skulle barnet eller social-
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niamnden ndgon ging rdka vidnda sig till fel sjukhus. bor detta sjukhus
kunna ge dct bistind som behdvs vid efterforskningen av det aktuella
sjukhuset.

5%

Om det i ett mal om faderskap till barn ar nddvindigt att fi del av de
uppgifter som finns om cn insemination. 4r den som 4r ansvarig for inse-
minationen eller annan som har tillgang till uppgifterna skyldig att pa
begéaran av domstolen lamna ut dessa uppgifter.

(Paragrafen saknar motsvarighet i utredningens forslag)

Uppgifter om en insemination dr sekretesskyddade enligt 7 kap. 1 &
sekretesslagen. Forevarande paragraf medger dock att sekretesskyddet
bryts nir uppgifterna behdvs i ett mal om faderskap.

Paragrafen ar tillimplig bade di inseminationen har utforts med sperma
fran kvinnans make cller samboende och da inseminationen har skett med
sperma frin ndgon annan man. Skyldigheten att limna ut uppgifter om
inseminationen avser den som dr ansvarig for inseminationen eller annan
som har tiligang till uppgifterna.

Med uppgiftsskyldigheten enligt férevarande paragraf {oljer ocksé skyl-
dighet att horas som vittne betriffande de forhallanden som uppgifterna
avser (§fr 36 kap. 5 § andra stycket rittegdngsbalken).

Uppgiftsskyldigheten omfattar de uppgifter som finns om insemina-
tionen i ett enskilt fall. Inte endast de uppgifter som finns om tidpunkten
for behandlingen hor hit utan ocksa t.ex. anteckningar om graviditet och
fodsel. Paragrafen medfoér vidare skyldighet att limna ut det skriftliga
samtycke som har avgetts fore inseminationen och eventuella anteckning-
ar om aterkallelse av samtycket (jfr 38 kap. 2 § andra stycket rittegings-
balken). Om det dr nédvindigt for faderskapsutredningen kan domstolen
dessutom kriva att fi uppgift om givaren. Jag har dock beddmt det fora for
langt att infora en mdjlighet fér domstolen att foreldgga denne vid vite eller
hot om hamtning att underkasta sig blodprovstagning.

Av 12 kap. | § sekretesslagen faljer att uppgifter om en insemination ér
sekretesshelagda ocksi hos domstolen. Om maojlighet for domstolen att
hilla forhandling inom stingda doérrar finns bestammelser i 5 kap. | §
andra stycket rittegingsbalken. Betriffande sekretessen i gvrigt hos dom-
stolen giller 12 kap. 3 — 5 &§ och 14 kap. 5 § sckretesslagen.

68
Fryst sperma frin en man far inte utan socialstyrelsens tillstind foras in
hit i landet annat iin av allménna sjukhus.

(Jfr 11 § i utredningens forslag)
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Nigot forbud mot att anvinda fryst sperma i inseminationsverksamhe-
ten har inte foreskrivits i lagen. Vid makeinsemination bor dock i princip
endast firsk sperma brukas. For att insemination skall fa ske i dessa fall
krivs att maken eller den samboende mannen. vars sperma anviands vid
inseminationen. ir i livet. F.n. anviands ocksa endast firsk sperma vid de
kliniker hir i lJandet som sysslar enbart med s. k. makeinseminationer. Nar
det giller givarinsemination kan det diremot finnas skal att anvinda fryst
sperma for att underlitta och forenkla verksamheten.

Nitgon begriansning i fraga om tiden for forvaring av fryst sperma har
inte foreskrivits. Med hinsyn till att behandlingsperioden for en kvinna
normalt ir 6—9 minader och till att sperma frian samme givare bor anvin-
das under hela perioden. kan en ldmplig utgngspunkt vara att sperman
inte bor forvaras fryst under en lingre tid dn ett dr. Likaren bor dock
kunna bestiimma en lingre torvaringstid, om det dr motiverat i ett enskilt
fall. Om sperman forvaras under en lingre tid. bor likaren om mojligt
forvissa sig om att givaren ér i livet niir inseminationen utférs. Det bor
niamligen undvikas att sperma anvinds frin en givare som har avlidit.
Givaren bdr redan nar han torsta gingen anlitas i forekommande fall
upplysas om att sperman kan komma att frysas for senare anvandning.
Onskar givaren lingre fram att hans sperma inte anvinds. miste han
meddela sjukhuset det. Har sjukhuset mottagit ett sidant meddelande, kan
sperman inte liingre anses donerad for inseminationsandamal och far da
inte heller anviindas.

1 forevarande paragraf har ett forbud inforts mot att fora in fryst sperma
fran utlandet. Syftet med detta forbud ér 1 torsta hand att forhindra att
kommersiellt drivina spermabanker i utlandet per postorder eller pd annat
siitt levererar sperma till en kvinna hir i landet for sjilvinsemination.
Daremot finns det inget hinder mot att allminna sjukhus. som bedriver
inseminationsverksamhet. utan sirskilt tillsiand tor in fryst sperma fran
utlandet. En sidan inforsel kan behovas exempelvis i de fall insemination
skall utforas for makar eller samboende som tillhor en etnisk minoritets-
grupp bland invandrare och {or vilka lamplig givare inte finns att ullga hiri
landet. Efter siirskilt tillstind av socialstyrelsen kan fryst sperma £ inforas
dven av andra éin allménna sjukhus.

Om pafdljd for olovlig inférsel av sperma eller forsok till sadant brott
finns bestimmelser i lagen (1960: 418) om straft for varusmuggling. | fraga
om forvaring och forstoéring m. m. av sperma som inte far féras in hir i
landet finns bestimmelser i lagen (1973:980) om transport. térvaring och
forstoring av intorselreglerade varor. m. m.

74!

Den som i strid mot denna lag vanemiissigt eller fér att bereda sig
vinning utfér insemination eller tillhandahaller sperma {Or insemination
doms till boter eller fiingelse 1 hogst sex manader.

(Jfr 12 § i utredningens forslag)

' Lagtexten har jamkats nigot i propositionsforslaget.
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For att straff enligt denna paragraf skall intrada kriavs ait ndgon vane-
massigt eller for att bereda sig vinning utfér insemination eller tillhanda-
haller sperma for insemination. Med *’vanemiissigt’” far férstds att nigon
vid upprepade tillfillen erbjuder sina tjanster &t olika kvinnor. Kravet pi
vanemissighet kan alltsd inte anses uppfyllt om nigon i ett enskilt fall
hjilper en kvinna att bli gravid genom inscmination, 4ven om insemina-
tionen utfors eller sperman tilthandahélls vid flera tiilfallen.

Straff enligt paragrafen kan komma i friga f6r lakare som vanemissigt
eller i vinningssyfte utfor insemination pA ensamstdende kvinnor. Aven
t.ex. privatpraktiserande likare som vanemadssigt eller i vinningssyfte
utfér givarinseminationer kan bestraffas enligt paragrafen, Detsamma gil-
ler varje annan form av privat verksamhet som sker mera organiserat eller i
vinningssyfte. Ocksd en man som privat vid upprepade tillfillen elier for
atl gora sig ekonomisk vinning tjanstgor som givare kan allisa straffas.

Aven personer som medverkar till en mer organiserad eller vinningsin-
riktad verksamhet av otilldten karaktdr kan enligt de principer som har
kommit till uttryck i 23 kap. 4 eller 5 § brottsbalken straffas f6r sin med-
verkan, i den mén girningen inte dr stratfbelagd enligt nigon annan lag
eller forfattning. Ansvar for sidan medverkan kan komma i friga bl. a. for
hilso- och sjukvérdspersonal som har varit likaren behjilplig i en olaglig
verksamhet.

Utanf6r det straffbara omridel hor den situationen att en kvinna pa
privat vig skaffar sig sperma som hon later inseminera pa sig sjilv. Inse-
minationen sker ju inte i detta fall vanemassigt eller i vinningssyfte. Det
ligger i sakens natur att kvinnan inte heller kan straffas for anstiftan eller
medhjilp till insemination som har utférts pd henne i strid mot denna lag.

Det kan tillaggas att disciplinirt ansvar enligt lagen (1980: 11) om tillsyn
gver hilso- och sjukvardspersonaien m.fl. kan komma i fréga i vissa fall
nir lakare eller annan hilso- och sjukvardspersonal inte bestraffas enligt
forevarande paragraf. Det kan . ex. gilla fall da en likare utfor insemina-
tion utan att de medicinska forhdllandena ar godtagbara, sisom da kvin-
nans hilsa inte medger att hon féder barn. Behandlingen har da inte utforts
i overensstimmelse med vetenskap och beprovad erfarenhet.

Overgangsbestimmelser

Denna lag trader i kraft den | januari 1985.

Bestammelsen i 4 § giller inte i fall d4 spermagivaren har limnat sperma
fore ikrafttradandet.

Den nva lagen har i princip omedeibar verkan fr. o. m. ikrafttradandet.
Det innebir bl. a. att, om en insemination har inletts fore denna tidpunkt
efter ett muntligt samtycke fran kvinnans make eller samboende, denne
miste limna ett skriftligt samtycke innan inseminationen kan fortsitta
efter ikraftiridandet. Vid en givarinsemination som har paborjats fore
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ikrafttridandet méiste vidare makarnas eller de samboendes lamplighet
som forildrar direfter utredas och provas, om det inte redan har skett.

Ett undantag frian principen att den nya lagen slar igenom omedelbart
giller dock i friga om ratten for ett barn som har kommit till genom
gi\'arinsemination att enligt 4 § fi veta vem spermagivaren ir. En sadan
ritt foreligger inte nir denne har limnat sperma fore ikrafttradandet, dven
om barnet har avlats genom att sperman har anvints dérefter. Med héinsyn
hartill ir det angeliget att sperma som har laimnats 6re ikrafttridandet inte
anviinds efter denna tidpunkt.

4.3 Forslaget till lag om andring i sekretesslagen (1980: 100)

Tkap. | §

Sekretess giller, om inte annat foljer av 2 §, inom hélso- och sjukvarden
tor uppgift om enskilds hilsotillstand eller andra personliga forhillanden,
om det inte star klart att uppgiften kan rdjas utan att den enskilde eller
nigon honom nirstaende lider men. Detsamma giller i annan medicinsk
verksamhet, sisom rattsmedicinsk och rittspsykiatrisk undersokning, in-
semination, fastillande av konstillhonghet. abort, sterilisering, kastrering
och atgirder mot smittsamma sjukdomar, samt i verksamhet som avser
omsorger om vissa psykiskt utvecklingsstorda.

Sekretess enligt forsta stycket giller ocksi i sidan verksamhet hos
myndighet som innefattar omprovning av beslut i eller sirskild tillsyn éver
alimén etler enskild hilso- och sjukvérd.

I friga om uppgift i allmiin handling giiller sekretessen i hogst sjuttio ar.

Utan hinder av torsta sivchet far uppgifter om insemination i vissa fall
limnas till enskild enligt vad som foreskrivs i lagen (1984:000) om insemi-
nation.

(Jfr 7 kap. 1 och 3 $§ i utredningens forslag)

1 tortydligande syfie har i forsta stycket lagts till ordet “insemination™”
som exempel pa annan medicinyk verksamhet™ i vilken sekretess giller.

Med insemination avses verksamheten i dess helhet. Det betyder att
sekretess giller tor sddana uppgifter om den enskildes hilsotillstand eller
andra personliga forhillanden som kommer fraum under tiden frin det att
friga om insemination har uppkommit i ett enskilt fall elier en givare
anlitas forsta gangen till dess att ett barn har avlats genom inseminationen.
Aven andra uppgitter som kan finnas om barnet och som har samband med
inseminationsbehandlingen hor hit.

Bestimmelserna om sekretess giller i torhillande saval till myndigheter
och andra utomstdende som till de makar eller samboende som har begiirt
inseminationen. den man som har tilthandahallit sperma (givaren) och det
barn som har kommit till genom inseminationen. Normalt far alltsd inte
uppgift om givaren limnas ut till makarna eller de samboende. och givaren
har inte heller ritt att {4 veta vem dessa ir eller vilka barn som han har gett
upphov till. Av 4 § lagen om insemination foljer dock att barnet sjilvt
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under vissa forutsdttningar har ritt att fa del av de uppgifter om givaren
som har antecknats pd sjukhuset.

Den sckretess som det hir dr friga om giller till forman for barnet, dess
den enskilde i princip kan efterge sitt sekretesskydd helt eller delvis.
Skyddet kan dock efterges endast till den del det ror den enskilde sjilv. Till
den del sekretessen giller till forman for ett underdrigt barn som har
kommit till genom insemination — dvs. i allminhet uppgift om att barnet
har avlats pa detta siitt — kan det ibland racka med att barnets vardnadsha-
vare samtycker pd barnets vignar till att uppgiften limnas ut. S ir fallet
betriftande mycket sma barn. For nagot dldre barn kan det krivas sam-
tycke av bade barnets virdnadshavare och barnet sjilvt. Och nir barnet ir
s& pass moget att det ensamt bor kunna ta stallning, ar det tillrickligt at
samtycke limnas enbart av barnet sdvitt giller dess sekretesskydd (jfr
prop. 1979/80: 2 Del A s. 330). Som nyss har sagis giller emellertid sek-
retessen aven till formén for foraldrarna.

Om en kvinna vid faderskapsutredning hos en socialnamnd uppger att
barnet har kommit till genom insemination, kan namnden vilja kontrollera
hos sjukhuset att uppgiften ar riktig. En forutsittning for att uppgiften skall
limnas ut till nimnden dr dock att kvinnan gar med pa det f6r egen del och
i egenskap av virdnadshavare for barnet. Namnden kan inte heller utan
medgivande av den man som kvinnan &r gift etler annars bor tillsammans
med fa uppgift om huruvida denne har samtyckt till behandlingen. vare sig
inseminationen har skett med sperma frin honom eller nigon annan &r
spermagivare. Vill mannen inte limna ett sddant medgivande och péstar
kvinnan att mannen har samtyckt till inseminationen, fir nimnden 6ver-
viiga att fora fuderskapsfragan till domstol for provning. Av 5 § lagen om
insemination framgar aut den som dr ansvarig for inseminationen eller
annan som har tillgang till uppgifter om inseminationen darvid ir skyldig
att limna domstolen de upplysningar som ir noédvandiga for att faderska-
pet skall kunna provas.

Som utredningen har framhallit kan uppgifter om inseminationsverksam-
heten vid de allmiinna sjukhusen behovas ocksa for forskningsiandamal.
For att underlitta forskningen nér det giller inseminationer, liksom upp-
foljningen i ovrigt av inseminationsverksamheten och socialstyrelsens till-
syn éver denna, torde det vara lampligt att de sjukhus som bedriver sadan
verksamhet for viss statistik dver verksamheten. I den mén sa sker. bor
statishken — for att materialet latt skall kunna bearbetas och sammanstél-
las — foras enhetligt over hela landet. Det bor ankomma p4 socialstyrelsen
att 1 samverkan med Landstingsférbundet svara for enhetligheten och
samordningen. Med hinsyn till att det i detta sammanhang ror sig om
myckei integritetskinsliga uppgifter kan en lamplig ordning vara att stati-
stiken forvaras pa resp. sjukhus. Genom socialstyrelsens forsorg bor de
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som bedriver forskning om inseminationer litt kunna fa uppgift om vilka - Hemstiillan
sjukhus som utfér inseminationer (se specialmotiveringen till 1 §).
De statistiska uppgifter som sjukhusen kan komma att l1dmna ut bor vara
sadana att enskilda personer inte dédrigenom kan identifieras. Om uppgif-
terna lamnas ut for forskningsandamal bor de etiska normer som giller for
sadant utlimnande iakttas.

5 Hemstillan

Jag hemstiller att lagradets yttrande inhimtas 6ver forslagen till
. lag om éndring i forildrabalken,

. lag om insemination,

. lag om indring i sekretesslagen (1980: 100).

D 9 =

6 Beslut

Regeringen beslutar i enlighet med foredragandens hemstillan.

3 Riksdagen 1984/85. 1 saml. Nr 2
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Utdrag
LAGRADET PROTOKOLL

vid sammantride

1984-05-21

Nirvarande: f.d. regeringsradet Paulsson. regeringsradet Mueller. justi-
tierddet Jermsten,

Enligt protokoll vid regeringssammantriide den 12 april 1984 har rege-
ringen pa hemstallan av statsridet och chefen for justitiedepartementet
Wickbom beslutat inhdmta lagriadets yttrande dver forslag till '

1. lag om @éndring i foraldrabalken.

2. lag om insemination,

3. lag om indring i sekretesslagen (1980: 100).

Forstagen har infor lagridet foéredragits av hovriittsassessorn Nina
Pripp.

Forslagen foranleder foljande yttranden.

Allménna synpunkter

Lagradet:

De remitterade lagforslagen avser en riittslig reglering av s. k. artificiell
insemination pd kvinnor och konsekvenserna hirav i faderskapshiin-
seende. Nagon lagstiftning pa omradet finns inte for nidrvarande. Artificiell
insemination har emellertid, som framgar av remisshandlingarna. forekom-
mit sedan linge och har under senare ir 6kat i omfattning. Inseminationer-
na utférs frimst pd sjukhus. men dven privatpraktiserande gynekologer
Agnar sig i viss utstrickning at denna verksamhet.

Den féreslagna sirskilda lagen om insemination innehiller friimst fore-
skrifter om forutsattningarna for att insemination skall fa ske. Den kan
siigas anknyta till den verksamhet som hittills éigt rum pa detta omride och
godtar insemination endast under de forutsittningar. som i huvudsak ut-
vecklats i praxis. Insemination skall sdlunda fa dga rum endast om kvinnan
ar gift eller bor tillsammans med en annan man under idktenskapsliknande
forhallanden och under forutsiittning att samtvcke till inseminationen lim-
nats av maken eller den samboende. Frigan om insemination kan godtas i
andra fall har departementschefen stillt pa framtiden i avbidan pé fortsatt
forskning pi omradet. S.k. givarinseminationer — dvs. inseminationer med
sperma frin annan man dn maken cller den samboende — skall inte fi
utféras annat iin pa sjukhus medan s. k. makcinsemination dven i fortsiitt-
ningen kan 3 utforas exempelvis av privatpraktiserande gynekolog. Inse-
minationslagen innehdller den avvikelsen frin vad som nu tillampas att
barnet medges riitt att. om det uppnatt tillricklig mognad. fa ta del av
uppgifter vid sjukhuset om den biologiske fadern. siledes bland annat
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uppeift om hans namn. Andringen i forilldrabalken innebiir i huvudsak att,
om insemination utforts med samtyeke av maken clier den man som
kvinnan bor tillsammans med under iktenskapsliknande forhallanden, den
som famnat samtycket skall anses som barnets fader om det iir sannolikt
att barnet aviats genom inseminationen.

Bl.a. den betydelsefulla fragan om faderskapet till inseminationsbarn ir
siledes £.n. helt oreglerad. vilket miste betecknas som en brist. Det dir
darfor tillfredsstiillande att lagstiftning nu f6reslas i imnet.

Innchiilict i de framlagda forslagen foranieder. fran de synpunkter lagra-

det har att beakta. inte andra erinringar iin som framgdr av det foljande.

Lagen om indring i foraldrabalken

Lagrddet:

1 specialmotiveringen til den foreslagna nya 1 Kap. 6 § framhills, att vad
som dir siigs om att moderns make eller samboende skall anses som far till
ett barn som har aviats genom insemination gilller diven vid tillimpning av
bestimmelser i lag cller annan forfattning som tillagger stiktskap cller
svigerlag rittstig betydelse. Nagon siirskild foreskrift om detta anges inte
vara behovlig. 1 anslutning hiirtill anfors vidare, att pigot undantag frin
angivna principer, motsvarande det som finns i 4 kap. 8 § andra stycket,
inte “heller’™ har stillts upp for dessa fall.

Innchérden av sistniimnda uttalande éir oklart. Det kan silunda tilliiggas
den betydelsen att frinvaron av en utttycklig undantagsregel endast ir en
direkt foljd av att en motsvarighet till huvudregeln i 4 kap. 8 § forsta
stycket ansetts ongdig. Det iir emellertid éiven tinkbart att avsikten med
uttalandet dir det. rakt motsatta. niimligen att ge uttryck for uppfattningen
att en riittstillimpning i enlighet med en sidan undantagsregel éver huvud-
taget inte bor komma i friga i nu aktuella fall,

1 denna triga vill lagradet till en borjan erinra om att utredningen i sitt
motsvarighet till lagbestimmelserna i 4 kap. & § och diirvid siirskilt moti-
verat behovet av den foreslagna undantagsregeln i andra stycket. Utred-
ningen anforde i denna del foljande: I vissa hiinseenden i lagstiftningen
kan rittsforhallandets natur motivera en avvikelse friin huvudregeln. Det
ror sidana fall diir de rent biologiska banden iir avgérande under det att
den sociala samhorigheten inte skall tillmiitas betydelse. Som exempel kan
niimnas reglerna om faststilllande av faderskap i forialdrabalken, om iik-
tenskapshinder i giftermilsbalken och om straff for otukt med avkomling
eller syskon i brottsbalken.™” {Betiinkandet s. 77)

1 proposition 1983/84: 105 har forslag nyligen lagts fram om dndringar i
brottsbalkens bestimmelser om sedlighetsbrott. 1 motsats till det utred-
ningsforslag (SOU 1982: 61) som ligger till grund for propositionen foreslas
diirvid bl.a. att det nuvarande straffansvaret for sexuellt umginge med
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avkomling (6 kap. 5 §) skall bibehéllas. Begreppet avkomling dterfinns
dven i den foreslagna nya bestimmelsen om “‘sexuclit utnyttjande av
underdrig” (6 kap. 4 §). Av motiveringen i propositionen framgir att
sannolikt bl. a. arvsbiologiska skil legat bakom &tminstone cn del remiss-
instansers negativa instillning till utredningens forslag att avskaffa straft-
ansvaret enligt nuvarande 6 kap. § § brottsbalken (prop. s. 33-34),

Giftermalsbalkens bestimmelser om idktenskapshinder pa grund av
slaktskap (2 kap. 3 §) iindrades i sak senast ir 1973. Andringen inncbar att
tidigare giiltande forbud mot iktenskap mellan halvsyskon ersattes med en
dispensmdjlighet for sidana fall. Forbudet mot dktenskap mellan dem som
ar i ratt upp- och nedstigande sliktskap och mellan helsyskon limnades
diaremot orubt 1. I samband diarmed genomfordes dven den andringen i 6
kap. 5 § brottsbalken att sexuella forbindelser mellan halvsyskon avkri-
minaliserades. I motiven till den f(")reélagnu indringen i 2 kap. 3 § gifter-
malsbalken anforde foredragande statsradet bl.a. foljande: “For akten-
skapshinder pa grund av sliaktskap har arvsbiologiska hdnsyn spelat avgo-
rande roll. Aven etiska synpunkter har haft betydelse. De anforda skaten
har fortfarande sin birkraft.”” (NJA 11 1973 5. 129).

Eftersom det remitterade forslaget innebéar att ett barn som tillkommit
genom s. k. givarinsemination skall ha méjlighet att senare komma i Kon-
takt med givaren synes det inte uteslutet att en sadan situation kan upp-
komma som i varje fall nyss berdrda bestimmelser i gifterméalsbalken avser
att forhindra. Det kan vidare med fog ifrigasidttas om det & andra sidan
skulle dverensstimma med straffrittsliga principer att pa ett barns *'ritts-
lige" far tillampa de foreslagna nya bestammelserna i 6 kap. 4 § brotisbal-
ken. savitt angér sexuellt umginge med “avkomling™ som inte stir under
hans fostran, och i 6 kap. 5 § samma balk nir det av motivuttalandena klart
framgér att bestimmelserna tar sikte pd barncts “"biologiska™ forildrar
(prop. 1983/84: 105 s. 27, 29, 53).

Mot bakgrund av vad som nu anférts finner lagriadet att dverviigande
skal talar for att hithorande problem bor 16sas enligt samma principer som
giller vid adoption. For att undvika varje oklarhet eller missforstand pé
denna punkt bér lagtexten darfor lampligen kompletteras med bestammel-
ser efter forebild fran 8 § 1 utredningens forslag.

Regeringsradet Mueller tilligger for sin del betriffande innehallet i den
foreslagna | kap. 6 § forildrabalken:

Enligt forslaget skall dven ett muntligt samtycke godtas nir det giller
faderskapet till inseminationsbarn. Detta avses giilla aven i de fall di den
foreslagna lagen om insemination blir tillamplig. Enligt 2 § i den lagen
krivs emellertid att samtycket ar skriftligt. vilket krav dessutom ir straff-
sanktionerat enligt 7 § i samma forslag. Det torde finnas vil sa starka skal

Lagradets yttrande
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for att kriva skriftlighet nir det giller faderskapsreglerna som nir det
giller inseminationsreglerna. Jag forordar dartor att reglerna i 1 kap. 6 §
torildrabalken och 2 § lagen om insemination ges samma innebord i vad
avser formen for samtycket.

I forslaget ges regler om faderskap i de fall da samtycke till insemina-
tionen foreligger vid det inseminationstillfille dd barnet kan antas ha
avlats. Det kan ifl'i’lgzlsiilfzts om det inte ocksd behovs regler for de fall da
den dkta mannen cller den sammanboende mannen limnat sitt samtycke
forst efter inseminationstilifilllet. Ett sddant behov foreligger inte minst i
de tall dii inseminationen skett fore ikrafttriidandet eller t. ex. utomlands.

Betriftande dvergingsregleringen an{or lagrader:

For lagiindringen har inte fOreslagits nigon annan dvergingsregel dn att
ildre bestimmelser skall tillimpas om fére lagens ikrafttridande talan har
vickts om att en man inte dr fader till et barn som har avlats genom
insemination. Avsikten ir att. bortsett frin nimnda undantag. de nya
faderskapsreglerna skall giilia fullt ut éiven pa éldre forhallanden.

Betriiffande ullimpningen av ny lagstiftning giiller inom svensk riitt som
en allméiin princip att nya regler i materiellt hiinseende normalt dger gilig-
het endast betriiffande férhallanden som uppkommit efter den nya lagens
ikrafttriidande. Principen ir uttryck for ett rittssiikerhetskrav. som rits-
ordningen har ansetts bora tillgodose. Bakom principen ligger tanken att
den som foretar en rittshandling skall kunna rilkna med att riittsverkning-
arna av handlingen regleras av de bestimmelser som giiller néir handlingen
foretas och att han diirfor inte skall behova riskera att nya regler i efter-
hand skall medfora andra, 16r honom oformanliga rittsverkningar av hand-
lingen. som han inte kan undga.

Overgiangsregleringen i remissforslaget stir enligt lagridets mening inte i
god dverensstammelse med de tankegangar. som ligger bakom den nyss
angivina principen. Den nya lagstiftningen tillerkiinner ju en insemination.
som skett med samtycke av kvinnans make eller annan man. med vilken
hon bor tillsammans under iktenskapsliknande torhallanden. den riittsver-
kan att den som limnat medgivandet skall anses som fader till barnet om
det idr sannolikt att barnet avlats genom inseminationen. Enligt gillande
ritt diiremot ar frigan om faderskapet till barn. som avlats genom insemi-
nation. helt oreglerad. och det torde sti klart att ett medgivande till insemi-
nation i dag inte i och tor sig Kan tillerkiinnas den verkan att den som
limnat medgivandet skall anses som fader till barnet. Med den genom
remissen foreslagna overgingsregleringen skulle saledes en insemination.
tlf vilken samtycke har limnats. tillaggas en annan. f6r den enskilde mera
langtgdende rittsverkan in som foljer av de regler som gillde nér ratts-
handlingen fdretogs. En sddan ordning kan inte godtas. Det ma tillaggas att
4 Riksdagen 1984:85. § saml. Nr2 '
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dven om det 1 undantagsfall skulle kunna ledas i bevis att den som lamnat
samtycke till inseminationen darmed ocksa avsett att till alla delar godta
det rittslige som ett faderskap innebar, exempelvis i underhills- och
arvshinseende. det dnda fran principiell synpunkt ter sig mindre tilltalande
att pa detta sitt ge nya bestimmelser retroaktiv verkan.

Vad nu sagts har frimst tillampning pa s. k. givarinsemination. Liget ér i
viss man ett annat betriffande s.k. makeinsemination, dir sperman har
lamnats av kvinnans make eller den man, med vilkken hon sammanbor
under idktenskapsliknande forhallanden. 1 sddana fall 4r ju den man som
lamnat medgivandet till inseminationen dven barnets biologiske fader.
Nagot rittsligt problem synes e) heller vid tillimpning av de nya bestim-
melserna kunna uppkomma om kvinnan var gift. Da skall ju maken enligt 1
kap. | § foraldrabalken presumeras vara fader till barnet, och nigon mé;-
lighet till forklaring enligt 2 § att han éndai inte dr fader synes inte foreligga.
Om dédremot sperman limnats av en man med vilken kvinnan sammanbor
utan att vara gift med honom kan komplikationer tankas uppstd. Om
mannen erkéant faderskapet enligt 1 kap. 4 § torde visserligen inte foreligga
mojlighet for honom att fa erkédnnandet ogiltigforklarat enligt tredje stycket
av paragrafen under hianvisning till att barnet avlats genom insemination.
Om diremot undantagsvis erkdnnande inte har lamnats och faderskapet
saledes skall faststidlias genom dom enligt 5 § synes det vara tveksamt om
han enligt nu gillande rattsregler kan forklaras som fader eftersom para-
grafen for sddan forklaring forutsitter att mannan haft samlag med mo-
dern. nfigot som ofta inte torde vara forhallandet i dessa situationer. En
overgingsreglering i enlighet med remissforslaget synes alltsd dven i ett
sadant fall, &uiminstone teoretiskt, kunna leda till nackdel for den enskilde.

Med hinsyn till det anférda anser sig lagridet inte kunna tillstyrka en
odvergingsreglering enligt det remitterade forslaget. I stillet férordas i detta
hiinseende en bestammelse av innebdrd att den nya lagen inte skall gilla i
friga om inseminationer. som utforts fore lagens ikrafttradande.

Med den av lagradet forordade l6sningen kan fridga uppkomma att, i
syfte att ge battre skydd at de inseminationsbarn, som avlats fore lagens
ikrafttridande — ilikhet med vad utredningen foreslagit ~ begrinsa den tid
inom vilken talan far foras enligt 1 kap. 2 § forildrabalken om att mannen
inte ar fader till makens barn respektive enligt 4 § tredje stycket om att ett
lamnat erkdnnande av faderskap till ett barn som avlats genom insemina-
tion saknar laga verkan. Lagradet har inte nigot att erinra mot att en sddan
begransning foreskrivs. Tidsgransen bor darvid avpassas sa att mannen far
skaligt radrum for talans vickande efter det att barnet fotts. Detta innebir,
om tidsgransen for viackande av talan bestams generelit med utgéngspunkt
i dagen for lagens ikrafitradande, att gransen lampligen faststalls till 1v &r
efter ikrafttradandet. Begrdansningen av talerdtten bor givetvis endast avse
sadana fall d& mannen lamnat samtycke till inseminationen.

Lagradets yttrande
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Inseminationslagen

28

Lagrddet:

Avsikten med forevarande paragraf ar att uttrycka att insemination far
dga rum endast om kvinnan dr gift eller bor tillsammans med en annan man
under.iktenskapsliknande forhallanden och under forutsittning att maken
eller den andre mannen skriftligen limnat samtycke till inseminationen.
Sasom paragrafen utformats uttrycker den val att skriftligt samtycke er-
fordras i angivna fall, men det kommer inte till klart uttryck att insemina-
tion ar forbjuden om inte kvinnan ér gift eller sammanbor med annan man.
Lagradet forordar darfor att paragrafen ges foljande lydelse: "Insemina-
tion far utféras endast om kvinnan ar gift eller bor tillsammans med en
annan man under dktenskapsliknande férhallanden. Fér inseminationen
krivs skriftligt samtycke av maken eller den man som kvinnan bor tillsam-
mans med.”’

Det ma tillaggas att det forhallandet att den som lamnat samtycke till
inseminationen skall vara i livet ndr inseminationen sker torde framgd av
den av lagradet forordade lagtexten och darfor inte behova komma till
sarskilt uttryck. Motsvarande synes gilla den remitterade lagtexten,

4%

Lagrddet (Paulsson, Jermsten):

Paragrafen innehéller bestimmelser om barnets ratt och méjligheter att
sedan det “uppnatt tillracklig mognad™ sjaivt fi del av vissa uppgifter om
spermagivaren. Barnet kan dirvid vinda sig till det sjukhus vid vilket
givarinseminationen genomfordes. I andra meningen anges att barnet dven
har ratt att *’fa ut dessa uppgifter genom socialnimnden’".

Av specialmotiveringen framgar att socialnimnden inte har nigon egen
ratt att fa tillging titl nu berérda uppgifter utan att dessa skall utlimnas till
namnden endast om barnet har vant sig till namnden for att fa del av
uppgifterna genom dess férmedling.

Enligt lagraddets mening skulle tankcgingarna bakom forslaget komma
till tydligare uttryck om paragrafen édndras pa forslagsvis foljande satt: **—
— — av de uppgifter om spermagivaren som har antecknats i sjukhusets
sirskilda journal. Socialndmnden dr skyldig att pa begiran bitrida barnet
med att skaffa fram dessa uppgifter”.

Lagradet vill vidare framhalla att lagtexten synes medge att bestimmel-
sen i undantagsfall kan komma att tilimpas dven nir en konstaterad
bristande mognad har sin grund i annat forhallande én aldern. exempelvis
da det ir friga om en psykiskt utvecklingsstord person. En sadan tillimp-
ning synes ibland kunna framstd som sakligt motiverad.

Mot bakgrund av kriteriet “uppnatt tillricklig mognad™" och det spe-
ciella forhallandet att det hiir ir friga om en sekretessbestimmelse utanfor
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den sérskilda lag som avses i 2 kap. 2 § andra stycket tryckfrihetsforord-
ningen kan det slutligen finnas skil anmiirka, att talan mot beslut om
vagrat uttimnande enligt 2 kap. 15 § samma forordning skall foras i den
ordning som anges i den sarskilda lagen, dvs. i sckretesslagen.

Regeringsradet Mueller dr av skiljaktig mening och anfor:

Paragrafen innehdller bestammelser om ritt for barn som aviats genom
insemination som avses i 3 § att fa taga del av uppgifter om spermagivaren.
Enligt motiveringen i remissprotokollet skall barnet. nir det fyllt 18 ar, ha
en ovillkorlig ratt att fa taga del av de uppgifter om spermagivaren som
antecknats pa sjukhuset. Dessforinnan skall barnet fi dessa uppgifter
endast om barnet ntt tillracklig mognad. Det undeririga barnet foreslas
endast sjilvt kunna utova sin rétt till information. Om barnet éir underarigt
far alltsa uppgifterna inte lJamnas ut pa begiiran av barnets vardnadshavare.
Den som avlats genom insemination skall. oavsett om han ir éver eller
under 18 ar, ha ratt att fa hjalp av socialinamnden med att skaffa fram
uppeifterna om spermagivaren. Av specialmotiveringen framgar att social-
namnden inte skall ha nigon egen ratt att fa tillgng till uppgifterna om
spermagivaren utan att uppgifterna skall limnas ut till nimnden endast om
barnet har vant sig till nimnden for att fa del av uppgifterna genom dess
formedling.

Vad som sdlunda foreslagits har inte i alla avseenden kommit till klart
uttryck i den foreslagna lagtexten. Salunda innebir den i remissprotokollet
foreslagna lagtexten — i vilken ordet barnet uppenbarligen avser inte bara
personer under I8 ar utan dven personer dver denna dlder — rent sprikiigt
att kravet ““har uppnatt tillracklig mognad ' riktas mot inte enbart den som
ir under 18 4r utan ocksd mot den som ar dldre. En tillimpning enligt
ordalagen skulle siledes leda till att varje inseminationsbarn. som onskar
fa del av uppgifterna om spermagivaren. miste oavsett hur gammal han ér.
forebringa utredning om att han ““har uppnatt tillricklig mognad™".

Vad som [oreslagits i motiveringen skulle terges bittre om lagtexten
formulerades forslagsvis pa foljande séitt: "Den som har aviats genom
insemination enligt 3 § har ritt att fa del av de uppgifter om spermagivaren
som antecknats i sjukhusets sirskilda journal. Den som ir under |8 ir har
denna ritt endast om han har uppnitt tiliricklig mognad. En underirigs
ritt att fi taga del av uppgifterna far utovas endast av honom'sjilv.

Socialnimnden ar skyldig att pa begiran av den som avlats genom
inscminationen bitrida denne med att skaffa fram uppgifterna om sperma-
givaren.™

Det ma slutligen anmirkas att den av mig angivna formuleringen av
lagtexten inte ger utrymme att i nfigot enda fall viigra ett vuxet insemina-
tionsbarn tillging till uppgifterna om spermagivaren. inte ens i de fall som
avses 1 10 kap. | § forildrabalken. 1 den man ett siidant utrymme anses
vara nédviindigt kriivs en ytterligare precisering av lagtexten.

Jag instimmer i majoritetens uitalande om ordningen for talan mot
vagrat utlimnande av uppgift rorande spermagivaren.

Lagridets vttrande
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7%

Lagrdadet:

| paragrafen stadgas stralf bLa. for den som i strid mot denna lag™
vanemiissigt eller for att bereda sig vinning tilthandahiiller sperma for
insemination. Lagen innchiller emellertid inte nigon bestimmelse som
reglerar givarens agerande 1 detta hitnseende. Det fiar diarfor antas vara
avsett att vad som i detta tall skall strida mot lagen ar den insemination tilt
vilken givaren tillhandahaller sperman. For att dennainnebord skall kom-
ma tifl tyvdligt vtrvek forordar Tagridet att paragrafen ges forslagsvis
foljande utformning: “"Den som viinemiissigt eller for att bereda sig vin-
ning wtfor insemination i strid mot denna lag eller under angivoa forhillan-
den tillhandahiller sperma {or sadan insemination doms till boter cller
fiingelse i hogst sex manader.™

agradets yttrande
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Utdrag
JUSTITIEDEPARTEMENTET PROTOKOLL

vid regeringssammantriide

1984-06-07

Nirvarande: statsministern Palme, ordforande, och statsriden Lundkvist,
Feldt, Sigurdsen. Hjelm-Wallén, Peterson. Andersson. Bostréom. Bod-
strom, Goransson, Gradin., Dahl, R. Carlsson, Holmberg, Hellstrom,
Thunborg, Wickbom

Foredragande: statsradet Wickbom

Proposition om artificiella inseminationer

1 Anmilan av lagradets yttrande

Foredraganden anmaler lagridets yttrande' éver forslagen till
1. lag om éndring i fordldrabalken,

2. lag om insemination,

3. lag om andring i sekretesslagen (1980: 100).
Foredraganden redogor for lagradets yttrande och anfor.

Forslaget till lag om éindring i forildrabalken

Avsikten med den nya bestimmelsen i | kap. 6 § forildrabalken ar att
sla fast att den man som har samtyckt till en insemination genom vilken ett
barn har kommit till skall anses som barnets far i alla avseenden. alltsi
aven vid tillampning av t. ex. bestimmelsernai 2 kap. 3 § giftermalsbalken
om forbud mot dktenskap mellan bl. a. dem som ir i riitt upp- och nedsti-
gande sliktskap eller i 6 kap. 5 § brottsbalken om sexuellt umginge med
avkomling.

Enligt min mening skulle det vara stdtande om mannen och barnet kunde
inga dktenskap med varandra eller om foérbudet i 6 kap. 5 § brotisbalken
mot samlag mellan foraldrar och barn inte skulle gilla ocksd i denna
relation. Jag ar darfor inte beredd att, som lagridet har t6rordat. fér dessa
fall stiilla upp en motsvarighet till bestimmelsen i 4 kap. & § andra stycket
foraldrabalken.

Den Overgangsreglering som har foreslagits i lagridsremissen star enligt

! Beslut om lagradsremiss fattat vid regeringssammantride den [2 april 1984,

Slutprotokoll
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lagradets mening inte i god 6verensstimmelse med de tankegangar som
ligger bakom principen att nya regler i materielit hiinseende normalt skall
aga giltighet endast betriffande forhillanden som har uppkommit efter det
att de nya reglerna har tritt i kraft. Med hénsyn till detta vill jag inte
motsitta mig lagradets forslag att den nya bestimmelsen i 1 kap. 6 §
forildrabalken inte skall galla i friga om inseminationer som har utforts
fore ikrafttradandet.

Som lagradet har varit inne pé anser jag att det med denna losning krivs
att man i friga om barn, som har avlats genom insemination fore ikrafttra-
dandet, begrinsar den tid inom vilken talan far foras enligt 1 kap. 2 §
foraldrabalken om att den man som har samtyckt till inseminationen inte ér
far till barnet eller enligt | kap. 4 § tredje stycket foraldrabalken om att ett
faderskapserkdnnande som mannen har limnat saknar laga verkan. Enligt
min mening bor tidsgrinsen for vickande av talan, sisom utredningen
hade foreslagit, bestimmas till ett ar efter ikrafttradandet.

Forslaget till lag om insemination

Jag har ingen erinran mot att lagtexten i 2 § fortydligas sa att det klart
framgar att insemination far utféras endast om kvinnan ir gift eller bor
tiltsammans med en man under dktenskapsiiknande forhéllanden. Jag delar
vidare lagradets uppfattning att det daremot inte behover sigas uttryckli-
gen i lagtexten att den som har ldmnat samtycke till inseminationen skall
vara i livet nir inseminationen utfors.

Jag ansluter mig till vad lagradets majoritet har uttalat betriffande 4 §
och bitriader lagradets forslag till &ndring av denna paragraf. Jag godiar
ocksai lagradets forslag till omformutering av 7 §.

Utover de dndringar jag nu har férordat bor ett par redaktionella ind-
ringar goras.

2 Hemstillan

Med héanvisning till vad jag nu har anfort hemstiller jag att regeringen
foreslar riksdagen att anta de av lagrddet granskade lagforslagen med
vidtagna dndringar.
3 Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens 6verviganden och beslutar

att genom proposition foresla riksdagen att anta de forslag som foredragan-
den har lagt fram.

Slutprotokoll
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Bilaga |

Sammanfattning av utredningens betinkande

Allméint

Inseminationsutredningen tar i detta betinkande upp frigor av jundisk,
etisk, medicinsk och psyko-social art som rdr inseminationer. Med insemi-
nation forstds i detta betinkande inférande av sperma i en kvinnas slida pa
konstlad vdg. [ ett senare sammanhang kommer utredningen att ta upp andra
frdgor som har anknytning tll befruktning pd konstlad vag, till exempel
fragor rérande provrdrsbefruktning och surrogatmadrar.

Nir det talas om inseminationer avses sdvdl makeinsemination som
givarinsemination. Med makeinsemination menas insemination med sperma
frin kvinnans make eller sambo. Med givannsemination menas insemination
med sperma frdn en annan man an kvinnans make eller sambo.

Makeinsemination har i utlandet férekommit sedan 1860-talet. [ Sverige
har givarinsemination forekommit sedan i vart fall 1920-talet. Verksamheten
var till en bérjan blygsam. En undersokning, gjord av ddvarande medicinal-
styrelsen, visar att under aren 1945-1949 foddes | Sverige endast sju barn
efter givarinsemination.

En statlig utredning lade ir 1953 fram ett forslag angiende givarinsemi-
nation (SOU 1953:9). Forslaget ledde emellertid inte till nigon lagstift-
ning.

Under 1960- och 1970-talen 6kade inseminationsverksamheten successivt |
Sverige. En undersdkning, som utférdes av socialstyrelsen ir 1980, visar att
ir 1975 €5ddes omkring 100 barn varje ir efter givarinsemination i Sverige.
En undersdkning som inseminationsutredningen utfort visar att denna siffra
mer in fordubblats under en femirsperiod. For nirvarande féds minst 230
bam varje 4r efter givarinsemination i Sverige.

[ utlandet har verksamheten med givarinsemination stor utbredning. Man
raknar med att det varje ir i Europa fods minst 2 000 barn och i USA minst
10000 barn som avlats genom givarinsemination.

Trots den utbredning som verksamheten har i stora delar av varlden dr
lagstiftning till skydd for inseminationsbarnen sédllsynt. I Sverige ~ liksom
hela Visteuropa - saknas dver huvud taget lagstiftning pd omridet. T vissa
delstater i USA och Kanada har Jdiremot de senaste dren inforts vissa
lagbestimmelser fOr att sakra inseminationsbarnets rittshga stillning.

Utredningens allmdnna utgdngspunkt

Enligt utredningens uppfattning dr makeinseminanon att anse som en
gynekologisk 4tgird bland andra for att avhjilpa ofrivillig barnldshet hos ett
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par. I huvudsak ticker det nuvarande rittsskyddet for barn éven barn som
avlats pa detta satt.

Foraldrar till ett barn som avlats genom gnarmscmmanon befinner sig i
ungefir samma situation som adoptivforildrar. I bida fallen ror det sig om
att Atminstone en av forildrarna inte ir biologisk forilder till barnet med de
problem som detta kan medfdra. Utredningen anser att starka skal talar for
att man ~ nar det giller samhallets syn - i stérsta mojliga utstrackning skall
dra paralleller mellan adoption och insemination. For narvarande ar
synsittet emellertid mycket olika beroende pa vilket alternativ - adoption
eller insemination - det barnlGsa paret valt.

I friga om adoption har en organiserad verksamhet byggts upp genom
samhillets forsorg samt lagregler och normer faststillts f6r att sd langt
mdjligt skydda adoptivbarnet.

Vid givarinsemination forekommer ingen motsvarande samhallsorgamse-
rad verksamhet. Insemination utfors si gott som uteslutande utifran
medicinska utgingspunkter. Ndgot sarskilt skydd for inseminationsbarnet i
rittsligt eller annat hanseende finns inte.

Enligt utredningens uppfattning kan samhillets nuvarande instéllning tll
verksamheten med givarinseninationer inte lingre godtas. En sjalvklar
forutsittning for att givarinsemination skall fd utféras bér - liksom vid
adoption - vara att det blivande barnets behov och intresse tillgodoses pé ett
tillfredsstillande satt.

Om samhallets syn p& givarinseminationer dndras samt vissa dndringar i
och tilldgg till nuvarande lagstiftning gors sd att barnets bésta blir ledstjarnan
bor verksamheten kunna fortsitta. Utredningen lamnar i detta betinkande
en rad forslag av lagstiftnings- och normgivningskaraktdr for att verksamhe-
ten skall f4 denna innktning.

Makeinsemination

Verksamheten med makeinseminationer bedrivs for niarvarande vid 27 av
landets 56 kvinnokliniker samt av minst 26 privatpraktiserande gynekologer.
Ungefir 40 barn fods for ndrvarande varje ar i Sverige efter makeinsemi-
nacion. Utredningen féreslar att makeinsemination tillats p saval gift kvinna
som ogift samboende kvinna.

I friga om makeinsemination p4 en gift kvinna ar nuvarande bestimmeiser
i FB tilirackliga for att sikra barnets bord.

Nir det géller makeinsemination p en ogift samboende kvinna foreslés ett
tillagg till nuvarande bestimmelse om faststalielse av faderskap enligt 1 kap.
5§ FB. Tillagget gar ut pa att bestimmelsen skall vara tillimplig - férutom
niar mannen haft samiag med kvinnan -~ dven nar insemination férekommit
med sperma frdn den man som kvinnan sambor med.

Makeinsemination fir enligt utredningens forslag endast utféras om
mannen, som tillhandahaller sperma, dr i livet och har lamnat sitt samtycke
till Atgirden. Nigra formkrav i detta hanseende har inte ansetts behovas sa
linge firsk sperma kommer (ill anvidndning. Skalet tll detta ar att
spermagivningen i sddant fall i princip maste ske i tidsmassig anslutning till
inseminationen. Kommer fryst sperma till anviindning - vilket utredningen i

5 Riksdugen 1984/85. 1 suml. Nr2
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och f6r sig avrdder fran - maste dock enligt utredningen ett formbundet
samtycke inhamtas fran mannen.

Givarinsemination

Givarinsemination utfors for ndrvarande vid nio kvinnokhniker och av fem
privatpraktiserande gynekologer i Sverige. Sammanlagt fods minst 230 barn
efter givarinsemination i Sverige.

Utredningen foresldr art givannsemination tillats pa bade gifta kvinnor och
ogifta kvinnor som sambor med en man. Daremot foreslds att givarinsemi-
nation pd en ensamstdende kvinna eller en kvinna, som lever i ett lesbiskt
forhallande, inte skall vara tilldtet. Detta stallningstagande grundas pa att ett
barn enligt utredningens uppfattning behover bdde en faders- och en
modersgestalt for att ha dz basta forutsatiningarna att vaxa upp under goda
forhdilanden.

Nir det giller givarinsemination pd en gift kvinna finns enligt nuvarande
ordning inga lagbestimmelser som reglerar eller tar hansyn till de tvistefra-
gor som kan uppkomma i friga om faderskapet.

Enligt den >3 kallade faderskapspresumtionen anses mannen i dktenskapet
vara far till ett barn som fotts i dktenskapet. Ett i mars 1983 avgjort rittsfall
visar emellertid att 1 friga om ett barn som avlats genom givarinsemination
kan kvinnans make utan tidsbegransning fora talan om att han inte ar far till
barnet. En sddan talan maiste alltid bifallas eftersom mannen ju faktiskt inte
ir barnets far.

Enligt utredningens forslag skall givarinsemination fi utféras endast om

kvinnans make skrifthgen samtycktr till inseminationen och sanmycket:

godkints av kvinnan. Har mannen limnat samtycke till givannsemination pa
sin hustru skall han dirmed vara att anse som rartsiig far till ett barn som
tillkommer genom inseminationen. Utredningen foresiar darfor et nllagg till
nuvarande bestimmelse om forklaring angaende faderskapet enligt 1 kap 2 §
FB. Tillagget gir ut pd att om ett barn avlats genom givarinsemination med
samtycke frin kvinnans make fér rarten inte bifalla en talan om att maken
inte ir far till barnet. Om barnet aviats pd annat sdtt - genom att hustrun
under konceptionstiden haft samlag med en annan man - bor kvinnans make
emellertid ha mojlighet att fora talan angiende faderskapet.

I friga om givannsemination pd en ogift Kvinna foreslds art kvinnans
sambo skall ldmna sknftligt samtycke tili inseminationen. Har mannen
limnat samtycke ar han att anse som rdttslig far till ett barn som avlas genom
inseminationen.

Givarinseminationen anses 1 ratesligt hanseende jaimforbur med att det
gifta eller samboende paret haft samlag och att barnet avlats dind. |
konsekvens med dettu skall mannen enligt forslaget kunna erkinna
faderskapet. Det foreslds darfor ett nllagg ull 1 kap. 4 3 FB som gor det
mayligt for sodalnimnden att godkanna ett faderskapserkannande aven det
fallet att burnet med samtycke frin mannen avlats genom givarinsemun.-
tion,

Om mannen inte vill erkinna faderskapet - t.ex. pd grund av att han
misstanker att kvinnan under tid da barnet kan vara aviat hattsamlag med en
annan man - far faderskapet faststallas pd vanligt sitt genom faderskapsut-
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redning samt erkinnande eller dom. Visar faderskapsutredningen att barnet
avlats genom givarinsemination skall den man. som limnat samtycke till
inseminationen, anses som rattslig far till barnet En sddan férklaring av
ritten gors mojlig genom ett tillégg till bestimmelsen om faderskapsfaststl-
lelse genom dom i 1 kap. 5§ FB.

Nar det giller medicinska krav pa inseminationsparet och spermagivaren
redovisar utredningen vilka krav som enligt nuvarande praxis stalls av den
ansvarige likaren. I frdga om kvinnan krdvs att hon ar kroppsligt och sjalsligt

" frisk samt fruktsam. P4 vissa hall férekommer dven en viss dldersgrins (hogst

\

35 eller 40 4r). Nir det gallér kvinnans make eller sambo stills ofta kravet -
forutom att han ir ofruktsam - att han ar vid god psykisk hélsa och att han
inte har ndgon sjukdom som pdverkar hans livslangd. I friga om spermagi-
varen krivs vanligen att han ar kroppsligt och sjalsligt frisk, att han har
normal intelligens, att hans sperma ar av god kvalitet samt att han inte har
nigon pavisbar arftlig sjukdom,.

Utredningen éverlimnar i fOrslaget at ldkaren att utifrin sitt lakaransvar
gora de medicinska bedémningarna av de inblandade parterna.

Nir det galler frigan om vilka psyko-sociala krav som bér stallas pi ett
inseminationspar ir utredningens grundinstallning att givarinsemination bér
{4 utféras endast om de blivande férdldrarnas psyko-sociala férhdllanden ar
sddana att inseminationsbarnet kan antas vixa upp under goda férhallanden.
Utredningen anser att paralleller kan dras mellan adoption och insemination

" i detta hanseende. Liksom vid adoption B6r en psyko-social rddgivning och

utredning dga rum aven vid insemination. Denna rddgivnings- och utred-
ningsverksamhet bdr bedrivas vid socialnimnden i den kommun dir
inseminationsparet ir bosatt. Sidana gruppsamtal som bedrivs infér
adoption i vissa kommuner bér enligt utredningens uppfattning vara
indamalsenliga dven infér insemination.

Utredningen fdresldr att det skall vara socialnimnden som gér den
psyko-sociala bedémningen av inseminationsparet. Denna drendetyp bor
limpligen kunna delegeras till en grupp av fortroendevalda. Socialndmndens
beslut om avslag foreslds kunna overklagas till lansratt.

Som fOrutsitining for att givarinsemination skall f& utféras foreslar

utredningen att kvinnans make eller sambo skall vara i livet samt ha lamnat
sitt samtycke till dtgdrden. Samtycket skall - som ovan omtalats — vara
skriftligt samt bevittnat och godkant av kvinnan. Samtycke skall inhimtas
fore behandlingens bérjan. Det ankommer p3d mannen att skriftligen
terkalla samtycket om han inte vill sta fast vid det. Har ett barn avlats genom
givarinsemination med stdd av samtycket ir mannen odterkalleligen bunden
vid faderskapet ull barnet.
Samtyckeshandlingen skall enligt forslaget forvaras hos socialnimnden och
fAr-ilikhet med till exempel faderskapserkdnnanden - inte gallras ut. Under
sjalvainseminationsbehandlingen freslas emellertid att samtycket férvaras i
sjukhusets journal, bland annat for att 4terkallelse skall kunna ske direkt till
lakaren.

Nir det giller den kinsliga frigzan om ett inseminationsbarns ratt att fa
kunskap om sitt ursprung konstaterar utredningen att det redan i forarbetena
till 1971 ars lagdndringar i fraga om adoption framhélls att ett adoptivbarn
kan anses ha ett berattigat intresse av att vinna klarhet om sin hdrstamning.
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Utredningen har - i brist pd forskning i frdga om inseminationsbarn - tagit
starktintryck av den forskning som bedrivits i friga om adoptivbarns behov
ochintresseidetta hinseende. Nar det giller adoptivbarn visar den forskning
som bedrivits framfér allt 1+ USA, Kanada och Storbritannien att ett
adoptivbarn har ett mycket stort behov av att fd kunskap om sitt ursprung och
att mojligheterna att fi sddan kunskap har stor betydelse for barnets
utveckling.

Utredningen slar till en borjan fast att en irlig och éppen attityd fran
fgrildrarnas sida i ursprungsfragan ar viktig for ett nira och fdrtroendefullt
forhallande mellan f&raldrar och barn. Utredningen betonar darfor starkt
vikten av att inseminationsfordldrar — sd tidigt som mojligt och direfter
fortldpande - talar med barnet om hur det kommit till. Det 6verlimnas At |
forsta hand lakare, kuratorer och socialarbetare som kommer i kontakt med
féraldrarna att understryka vikten av denna oppenhet gentemot barnet.

Vidare betonar utredningen vikten av att uppgifter om barnets biologiska
ursprung bevaras for framtiden. For detta kravs att sjukhusjournalerna férs
pacttsadant satt ate det av dem gér att {4 fram vem som ar biologisk far till ett
inseminationsbam. Det dverlimnas At socialstyrelsen att utfirda nirmare
foresknfteridettahinseende. Det foreslds vidare att riksarkivet andrarisina
rdd om gallring i vissa medicinska arkiv.

Fragan om ett inseminationsbarns ratt att fi veta vem den biologiske
fadern ar har visat sig mycket svirbeddmd. Bland en del likare har uttryckts
farhigor for att inseminationsverksamheten vid sjukhusen i praktiken skulle
upphdra om inseminationsbarnen fick en ovillkorlig ratt att f3 veta givarens
identitet. Dertta skulle i sin tur leda till att en icke samhaliskontroilerad
inseminationsverksamhet uppstdr. Skilet till detta skulle vara att det inte
skulle gd att fa tag pd lampliga spermdgivare, villiga att stiila upp om~de
riskerar att deras identitet avsiojas. Enligt utredningens uppfattning ir dessa
farhdgor emellertid 6verdnvna. Daremot kan det tankas att antalet givare ~i
vart fall under en overgingstid - minskar.

Ett annat skil som anforts emot en ovillkorlig rdtt for barmet att fA reda pd
sitt ursprung dr att man inte tar hinsyn till givaren och dennes situation ndr
det eventuellt blir aktuellt att avsidja hans identitet 6r barnet,

Utredningen har ocksd i frdga om inseminationsbarmets ratt till sitt
ursprungisinaresonemang utgdtt frdn barnets basta. Utredningen har darvid
kommit till slutsatsen att det dr av stor vikt for ett inseminationsbarns
utveckling att ha tillgdng till sitt ursprung. Utredningen foresldr darfor att ett
inseminationsbam - sedan det uppnitt myndig ilder - skall ha en principiell
ratt att fA uppgift om vem som ar dess biologiske far. Uppgiften foresiis bli
formedlad genom social myndighets forsorg. Avsikten dirmed ar artt ett
inseminationsbarn som séker sitt ursprung skall f3 méjlighet att i forsta hand
bearbeta de kinslor som finns i sammanhanget tillsammans med en limplig
person. Erfarenheter frin adoptionsforhdllanden visar att sidana samtal ir
tillrickliga for de flesta barn som soker sitt ursprung. Det bhir darfor
sannolikt endast ett fital barn som gdr vidare och eventuellt soker upp den
biologiske fadern. Utredningens férhoppning dr att inseminationsverksam-
heten genom en sidan Gppenhet gentemot barnet pa sikt kommer att fi en
infiktning som gagnar samtliga inblandade.
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Ovriga frdgor

Utredningen tar i deibetinkandet upp en rad andra frigor som har
anknytning till inseminationer.

Nair det giller férvaring av sperma i fryst tillstdnd foreslds att sddan
forvaring bara bor f3 dga rum av sperma for givarinsemination. Forvaringen
bér framst ha syftet att underlitia verksamheten. En forvaring mer an ndgra
mAanader kan i allménhet inte anses motiverad for detta syfte. Utredningen
foreslar att sperma skall fa forsvaras i hogst ett ar for givarinsemination.

Utredningen foreslar inforander av en siraffbestimmelse for insemina-
tionsverksamhet som bedrivs under otillitna former. Bestimmelsen nktar
sig mot den som vanemdssigt eller f&r vinnings skull utfor inseminationer
eller tillhandahdller sperma i strid mot vad som foreskrivits om verksamhe-
ten. Aven medhjalp skall kunna bestraffas.

Bland 6vriga forslag kan nimnas™foljande. Utredningen vill inte tillata
blandning av sperma mellan olika givare pa sddant sitt att identifiering av
vem som ir biologisk far till barnet forsvaras. Den ekonomiska erséimningen
till spermagivarna bor bekostas av respektive landsting. Forslag lamnas om
férbud mot inférsel till Sverige av fryst sperma frin utlandet. Det foreslis
ocksa att uppgift om att ett barn tillkommit genom givarinsemination skall
inforas i personakten och fodelse- och dopboken hos pastorsamberet.

Utredningens forslag innebdr att vdsentliga uppgifter laggs pa sociaisty-
relsen bide i friga om utfirdande av allmanna rid och féreskrifter for
inseminationsverksamheten och i frdga om tillsyn éver verksamheten. 1
ovrigt bedoms forslagen innebdra endast marginella extra kostnader for
samhallet.

Nar det giller inférander av de nya lagbestimmelserna foreslds att 3e nya
bestimmelserna inte skall tillampas p4 forhallanden som intriffat fére
ikrafttraidandet. De nya lagbestimmelsema omfattar s4lunda inte barn som
aviats genom givarinsemination fore bestimmelsernas ikrafttridande.
Utredningen foreslar emellertid en 6vergingsbestimelsen i friga om dessa
bamn. Bestdmmelsen innebar att en man som vill avsiga sig faderskapet
betraffande ett bam som avlats genom givarinsemination f6re ikrafttradan-
det miste vacka talan om detta inom ett ir efter ikrafttridandet. Vicks inte
faderskapstalan inom denna tid kan mannen inte direfter avsiga sig
faderskapet.

Bitaga 1



Prop. 1984/85:2 50

Biluga 2

Utredningens lagforslag

Forslag till
Lag om adndring i forildrabalken

Harigenom foreskrivs i friga om foraldrabalken dels att { kap. 2,4 och § §§
skall ha nedan angivna lydelse
dels att i 1 kap. skall inféras nya paragrafer 6-8 §§.

1 Kap. Om faderskapet ill barn

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
2'§

Ritten skall forklara att mannen i dktenskapet ej ar fader till barnet,
om

1. detir utrett att modern har haft samlag med annan in mannen under tid
d3 barnet kan vara avlat och det med hinsyn till samtliga omstand\gheter ar
sannolikt att barnet har avlats av den andre,

2. det pA grund av barnets arvsanlag eller annan sdrskild omstindighet kan
hallas for visst att mannen ej dr barnets fader, eller

3. barnet har avlats [6re dktenskapet eller onder det att makarna levde
Atskilda och det ej ir sannolikt att makarna ha haft samlag med varandra
under tid di barnet kan vara avlat.

Talan om férklaring enligt forsta
stycket fdr inte bifallas om modern
med samtycke frdn mannen { iken-
skapet ftt insemination med sperma
frdn en annan man och det med
hiansyn till samiliga omstindigheter
dr sannolikt ant barner avlats genom
inseminationen.

Godkinner mannen i dktenskapet skriftligen annan mans erkinnande av
faderskapet och har i friga om erkinnandet iakttagits bestimmelsernai 4 §,
skall dirigenom anses faststiillt att mannen i dktenskapet ej dr barnets fader.
Erkdnnandet skall dock i detta fall allid vara skriftligen godkint av
modem.
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Nuvarande lydelse

4§

Erkinnande av faderskap sker
skriftligen och skall bevittnas av tvd
personer. Erkannandet skall skriftli-
gen godkannas av socialnimnden
och av modern eller sirskilt forord-
nad formyndare fér barnet. Har
barnet uppnitt myndig dlder, skall
erkinnandet i stillet godkannas av
bamet sjilvt. Socialnimnden far
limna sitt godkinnande endast om
det kan antagas att mannen ir fader
till bamet.

Féoreslagen lydelse

Erkidnnande av faderskap sker
skriftligen och skall bevittnas av tvd
personer. Erkdnnandet skall skriftli-
gen godkinnas av socialnimnden
och av modern eller sdrskilt {&rord-
nad férmyndare for barnet. Har
barnet uppnitt myndig alder, skall
erkdnnandet i stillet godkinnas av
barnet sjalvt. Socialndmnden far
lamna sitt godkinnande endast om
det kan antagas att mannen ar fader
till bamet eller, att barnet, med
samrtycke frdn mannen, aviats genom
insemination med sperma’ frdn en
annan man.

Erkinnande kan ske iven fore barets fodelse.,

Visas senare att den som ldmnat
erkinnande ej ar fader till barmet
skall ritten forklara att erkdnnandet
saknar verkan mot honom.

Skall faderskapet faststallas ge-
nom dom skall ratten férklara en
man vara fader om det ar utrett att
han har haft samlag med barnets mor
under tid di bamet kan vara avlat
och det med hinsyn till samtliga
omstindigheter ar sannolikt att
barnet avlats av honom.

Visas senare att den som limnat
erkdnnande ej ar eller efter insemina-
tion skall anses som fader till barnet,
skall ritten forklara att erkannandet
saknar verkan mot honom.

5%

Skall faderskapet faststdllas ge-
nom dom, skall ritten férklara en
man vara fader om det ar utrett att
han har haft samlag med barnets mor
eller att insemination med hans sper-
ma forekommit under tid d4 barnet
kan vara avlat och det med hinsyn
till samtliga omstindigheter ir san-
nolikt att barnet avlats av honom.

Ratten skall ocksd férklara en man
vara fader om det med hédnsyn tifl
samtliga omstandigheter ar sannolikt
an barnet avlats genom insemination
med sperma frdn en annan man och
den man mot vilken talan vickts
samtyckt till inseminartionen.

6%

Har ett barn avlats genom insemi-
nation med sperma frdn en annan
man dn kvinnans make eller sambo
fdralan inte vickas om fastsidllande
av att spermagivaren dr barnets far.



Prop. 1984/85:2

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

738

Samrycke 4ll insemination med
sperma frdn en annan man dn kvin-
nans make eller sambo sker skriftli-
gen och skall bevittnas av tvd perso-
ner. Samtycket skall skriftligen god-
kdnnas av kvinnan.

Aterkallelse av samrycke sker
skriftligen.

83

1 Denna lag trider i kraft den

Vid tilldimpning av bestammelse i
lag eller annan férfattning som tilldg-
ger sliktskap eller svdgerlag ranslig
betydelse skall ett barn, som avlats
genom insemination med sperma
frdn en annan man an kvinnans make
eller sambo, anses som kvinnans och
hennes makes eller sambos gemen-
samma barn och inte som barn till sin
biologiske far.

Forsta stycker galler inte om annat
dr foreskrivet eller foljer av ratsfér-
hdllandets natur.

I friga om bam, som fore ikrafttridande av denna lag, avlats genom
insemination med sperma frdn en annan man an kvinnans make eller
sambo, giller inte de nya bestimmelserna i 1 kap 2 § andra stycket, 4 §
forsta och tredje styckena samt 5-8 §§.

3 Talan énligt 1 kap. 2 § orsta stycket fari friga om bam, som avsesi 2.,
inte dga rum efter utgingen av (ett ir efter lagens ikrafttridande) om
kvinnans make samtyckt till inseminationen.

4 Talan enligt 1 kap. 4 § tredje stycket fir i friga om bam, som avsesi 2.,
inte dga rum efter utgingen av (ett dr efter lagens ikrafttridande) om en
man samtyckt till inseminationen och erkint barnet som sitt.

Forslag till

Lag (1984:000) om inseminationer

Allmdnna bestimmelser

1§ Med insemination f&rstls i denna lag infdrande av sperma i en kvinnas

slida p4 konstlad vig.
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2§ Insemination far utféras endast pa en gift eller samboende kvinna med
sperma fran maken eiler sambon (makeéinsemination) eller fran en annan
man (givarinsemination).

3§ Insemination fir inte utféras med mindre maken eller sambon samtyckt
till inseminationen och ar i livet.

Sdrskilda bestimmelser om givarinsemination

4 § Givarinsemination far efter tillstand av socialstyrelsen utféras endast pa
ett sjukhus under dverinseende av en likare med specialistutbildning i
gynekologi och obstetrik.

§ § Givarinsemination far med godkdnnande av socialni.nnd och ansvarig
likare utfdras om kvinnan och hennes make eller sambo fylit tjugofem
ar.

6§ Likaren skall prova om “det med hansyn till makarnas eller de
samboendes medicinska férhallanden 4r lampligt att insemination iger
rum.

7§ Socialnimnden i den kommun dir makarna eller de samboende ar
kyrkobokforda skall préva om det med hidnsyn till makarnas eller de
samboendes psykologiska och sociala forhdllanden ar lampligt att insemina-
tion dger rum. Socialnamnden far lamnassitt godkdnnande endast om det kan
antas att det blivande barnet komnfer-att vixa upp under goda férhallan-
den. )
Socialnimndens beslut far 6verklagas hos lansritten genom besvir.

8 § Det ankommer pd ansvarig likare att utse limplig spermagivare.

9 § Den som avlats genom insemination och som fyllt arton ar har ritt att fa
uppgift om vem som ar hans biologiske far.
Begaran att fA uppgift enligt forsta stycket gérs hos socialnimnd.

10 § Begar nigon som avlats genom insemination och som.fyllt arton ir
uppgift om vem som &r hans biologiske far 4r halso- och sjukvardsmyndig-
heten skyldig att genom socialnimnden limna ut uppgiften till den som
begirt denna.

Begir ndgon som aviats genom insemination men inte fyllt arton &r uppgift
enligt forsta stycket skall hdlso- och sjukvirdsmyndigheten limna ut
uppgiften till socialnimnden. Uppgiften fir direfter limnas ut till den som
begirt denna endast om den biologiske fadern samtycker till det.

Ovrigt

11§ Sperma fran en man far i fryst tillstidnd inte inforas till riket.
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12 § Densom vanemadssigt eller for att bereda sig vinning utfér insemination
eller tilthandahaller sperma fér insemination i strid mot denna lag ddms till
boter eller fingelse i hogst sex manader om inte garningen dr belagd med
straff i annan lag eller férfattning.

Har flera medverkat till garningen, dger 23 kap. 4 och 5 §§ brottsbalken
motsvarande tillimpning.

Denna lag trader i kraft den

Forslag till
Lag om andring i sekretesslagen (1980:100)

Hangenom {Sreskrivs att 7 kap. 1 och 3 §§ sekretesslagen (1980:100) skall
ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

7 kap. Sekretess med hdnsyn frimst till skyddet fér enskilds personliga
forhdilanden

1§

Sekretess galler, om inte annat féljer av 2 §, inom hilso- och sjukvarden
for uppgift om enskilds hilsotillstdnd eller andra personliga férhdllanden, om
det inte stdr klart att uppgiften kan réjas utan att den enskilde eller nz\go—n
honom nirstiende lider men.

Detsamma giller i annan medi-
cinsk verksamhet, sdsom rattsmedi-
cinsk och rattspsykiatrisk undersok-
ning, faststillande av konstillhorig-
het, abort, stenlisering, kastrering
och Atgirder mot smittsamma sjuk-
domar, samt'i verksamhet som avser
omsorger om vissa psykiskt utveck-
lingsstorda.

Detsamma giller i annan medi-
cinsk verksamhet, sdsom rittsmedi-
cinsk och rattspsykiatrisk undersok-
ning, insemination, faststillande av
konstillhorighet, abort, stenlisering,
kastrering och atgirder mot smitt-
samma sjukdomar, samt i verksam-
het som avser omsorger om vissa
psykiskt utvecklingsstorda.

Sekretess enligt f{orsta stycket giller ocksd i sddan verksamhet hos
myndighet som innefattar omprovning av beslut i eller sdrskild tillsyn over
alimin eller enskild halso- och sjukvérd.

ir.

I friga om uppgift i alimin handling giller sekretessen i hogst sjuttio

3§

Sekretessen enligt 1§ giller ocksd i forhdllande till den vird- eller
behandlingsbehdvande sjalv i friga om uppgift om hans hilsotilistind, om
det med hinsyn till indamilet med virden eller behandlingen dr av synnerliy
vikt att uppgiften inte l[imnas till honom.

Sekretessen enlige { § galler ocksd i

forhdllande il den vdrd- eller

behandlingsbehovande sjalv i frdga

Bilaga 2
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Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

om uppgift om spermagivaren vid
inscmination.

Utan hinder av sekretessen i 1 § fdr
uppgift ldmnas till ndgon som avlais
genom insemination enligt vad som
foreskrivs i lagen (1984:000) om
inseminationer.

Denna lag triader i kraft den

Forslag till
Lag om andring i socialtjianstlagen (1980:620)

Harigenom foreskrivs att 62 § socialtjinstlagen (1982:620) skall ha nedan
angivna lydeise.

Nuvarande lydelse . Foreslagen lydelse

62 §

Originalhandlingar som ror utred- Originalhandlingar som rér utred-
ning om att faststilla faderskap eller  ning om att faststilla faderskap, om
om underh3ll fir inte gallras med underhall eller om insemination far
stod av bestimmelserna i 60 §. inte gallras med stdd av bestimmel-

- . sernai 608§.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far foreskriva

andra undantag fran gallringsskyldigheten.

Denna lag trider i kraft den

Bilaga 2
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Bilaga 3
Forteckning éver remissinstanserna

Ffier remiss har vttranden éver betinkandet avgetts av hovritten tor
Nedre Norrland. linsréitten i Goteborgs och Bohus lirn. riksiklagaren,
socialstyrelsen, statens ndmnd fér internationella adoptionsfrigor. riks-
skatteverket, riksarkivet. statistiska centralbyrin, utredningen (Ju
1977: 08) om barnens ratt. journalutredningen (S 1980: 3), gen-etik kommit-
tén (S 1981:03). Landstingsforbundet. Stockholms ldns landsting. lands-
tinget i Ostergotlands lin, Malmohus Eins landsting, forvaltningsutskottet,
Stockholms socialnimnd. socialnimnden i Goteborgs kommun, Bodens
kommuns socialnimnd. Sveriges Likarférbund. Svenska Likaresillska-
pet. Svensk Gynckologisk Forening. Sveriges Psykologférbund. juridiska
fakultetsnimnden vid Uppsala universitet. medicinska fakultetsniimnden
vid Lunds universitet, Sveriges advokatsamfund. Forbundet Adoptions-
centrum, Riadda Barnen. Forcningen BRIS — Barnens Ratt 1 Samhillet.
Moderata ungdomsférbundet, Folkpartiets ungdomsforbund. Sveriges so-
cialdemokratiska ungdomsforbund. Centerns ungdomsforbund. Moderata
kvinnoférbundet. Folkpartiets kvinnoforbund. Sveriges socialdemokratis-
ka kvinnoférbund. Centerns kvinnoforbund. Svenska kyrkans centralsty-
relse, Sveriges frikyrkorad, Ofrivilligt Barnlésas Riksforbund. Fredrika
Bremer-Forbundet, Riksforbundet for sexuell upplysning och Riksforbun-
det for sexuelit likaberattigande.

Riksarkivet har bifogat yttranden fran landsarkiven i Vadstena. Visby
och Hiirnosand. Fran Svenska Liikaresiillskapets sektion Psykiatriska for-
eningen har kommit in ett sirskilt vttrande. 1 yttrandet fran Sveriges
frikyrkorad har De fria kristna samfundens rad (SAMRAD) — dvs. ridets
medlemssamfund, Evangeliska Fosterlands-Stiftelsen, Frilsningsarmén,
Pingstrorelsen och Adventistsamfundet — instamt. I forarbetet till 'Frikyr-
koridets remiss har ocksa Delegationen for kyrkornas fumiljeradgivning
deltagit.

Yttranden har dessutom kommit in fran linsritten i Sédermanlands Lin,
en grupp likare vid kvinnoklinikerna hos Ostra sjukhuset och Sahlgrenska
sjukhuset i Géteborg, Sveriges Socionomers. Personal- & Forvaltnings-
tianstemiins Riksforbunds distriktsforening i Stockholms lins landsting.
Kristen Demokratisk Samling och dess kvinnoférbund (KDS-K). Husmo-
dersforbundet Hem och Samhille. Synskadades Riksforbund. féreningen
Etiska fonden. Medborgarrittsrorelsen och Gay Moderaterna.
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Bilaga 4
Lagradsremissens lagforslag

1 Forslag till

Lag om andring i fordldrabalken

paragraf. 6 §. av nedan angivna lydelse.
| Kap.
68
Nuvarande Ivdelse Foreslagen Ivdelse

Har insemination utforts pa mo-
dern mied samtveke av hennes
mahke eller annan man som bodde
tillsammans med henne under k-
tenskapsliknande forhdallanden och
dar det med héiinsyn till samtliga om-
stindigheter sannolikt art barnet
har avlars  genom  inseminatio-
nen, shall vid tilldmpning v 2—
5 88 den som har limnat samiyeker
anses som harnets fuder.

Denna lag tridder 1 kraft den 1 januari 1985, Har talan viickts fore
ikraturidandet om att en man inte ir fader ull ett barn som har avlats
genom insemination. tllimpas dock éldre bestimmelser.

2 Forslag till

Lag om insemination
Hirigenom foreskrivs fohjande.

1§ Medinsemination torstas i denna lag inforande av sperma i en Kvinna
pa konstlad vig.

2§ Insemination far utféras endast om Kvinnans make eller annan man
som bor tillsammans med henne under dktenskapstiknande {orhallanden
skriftligen har samtyckt till inseminationen och ér i livet.

3§ Insemination med sperma fran annan man in den som kvinnan ér gift
eller bor tillsammans med far utféras endast pa allménna sjukhus under
overinseende av likare med specialistkompetens i gynekologi och obste-
trik.

' Balken omtryckt 1983: 485,
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Likaren skall prova om det med hinsyn till makarnas eller dec sam-
boendes medicinska, psykologiska och sociala forhallanden ar limpligt att
inseminationen dger rum. lnseminationen far utforas endast om det kan
antas att det blivande barnet kommer att vixa upp under goda forhallan-
den. Vigras insemination, far makarna eller de samboende begira att
socialstyrelsen provar fragan. Socialstyrelsens beslut far inte dverklagas.

Likaren viljer lamplig spermagivare. Uppgifter om denne skall anteck-
nas i en sirskild journal, som skall bevaras i minst 70 ar.

4 § Ett barn som har avlats genom insecmination som avses i 3 § har rin
att, om det har uppnatt tillracklig mognad. sjalvt fa del av de uppgifter om
spermagivaren som har antecknats pa det sjukhus diir inseminationen har
utforts. Barnet har dven ritt att fa ut dessa uppgifter genom socialnimn-
den.

5§ Omdetiett mal om faderskap till barn 4r nodvandigt att fa del av de
uppgifter som finns om en insemination, dr den som &r ansvarig for inse-
minationen cller annan som har tillging till uppgifterna skyidig att pa
begiran av domstolen lamna ut dessa uppgifter.

6 § Fryst sperma frAn en man fér inte utan socialstyrelsens tillstdnd foras
in hit i landet annat dn av allmidnna sjukhus.

74§ Den som i strid mot denna lag vanemassigt eller for att bereda sig
vinning utfér insemination eller tillhandahaller sperma {6r insemination
doms till boter eller fingelse 1 hogst sex manader.

Denna lag trider i kraft den | januari 1985.
Bestimmelsen i 4 § galler inte i fall d& spermagivaren har limnat sperma
fore ikrafttradandet.

3 Forslag till
Lag om andring i sekretesslagen (1980: 100)

Harigenom foreskrivs att 7 kap. | sekretesslagen (1980: 100) skall ha
nedan angivna lydelse.

7 kap.
1§

Nuvarande Ivdelse

Sekretess giller. om inte annat
foljer av 2 §. inom hilso- och sjuk-
varden for uppgift om enskilds hil-
sotillstind eller andra personliga
forhilianden. om det inte star klart
att uppgiften kan réjas utan att den
enskilde eller ndgon honom nir-
staende lider men. Detsamma géller
1 annan medicinsk verksamhet, sa-
som riattsmedicinsk och rittspsy-

Foreslagen lydelse

Sekretess giller, om inte annat
foljer av 2 §. inom hélso- och sjuk-
varden for uppgift om enskilds hil-
sotilistdnd eller andra personliga
forhallanden, om det inte star klart
att uppgiften kan rojas utan att den
enskilde eller ndgon honom nir-
stdende lider men. Detsamma giller
i annan medicinsk verksambhet, s&-
som rittsmedicinsk och rittspsy-

Bilaga 4
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Nuvarande Ivdelse

kiatrisk undersokning, faststiallande
av konstillhorighet, abort, sterilise-
ring. kastrering och aigiarder mot
smittsamma  sjukdomar, samt i
verksamhet som avser omsorger
om vissa psykiskt utvecklings-
storda,

59
Foreslagen Iydelse

kiatnsk  undersokning., insemina-
tion. faststiallande av  konstillho-
righet, abort, sterilisering. kastre-
ring och argiirder mot smittsamma
sjukdomar. samt i verksamhet som
avser omsorger om vissa psykiskt
utvecklingsstorda.

Sekretess enligt forsta stycket gilller ocksd i sidan verksamhet hos
myndighet som innefattar omprovning av heslut i eller sirskild tillsyn 6ver
allmiin eller enskild hillso- och sjukviird.

1 fraga om uppgift 1 allmiin handling gilller sekretessen i hogst sjuttio ar.

Utan hinder av forsta stvcket féar
uppgifter om insemination i vissa

Sall lamnas il enskild enligr vad

som fareshrivs 1 lagen (1984:000)
om inseminarion.

Denna lag trider 1 kraft den 1 januari 1985.

Bilaga 4
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